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RADETS FORORDNING (EG) nr 40/94
av den 20 december 1993

om gemenskapsvarumiirken

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS (SIC! UNIONENS) RAD HAR ANTA-
GIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenska-
pen, sdrskilt artikel 235 1 detta,

med beaktande av kommissionens forslag (1),
med beaktande av Europaparlamentets yttrande (),
med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs yttrande (3), och

med beaktande av foljande:

En harmonisk utveckling av de ekonomiska aktiviteterna bor framjas i
hela gemenskapen, liksom en fortsatt och balanserad tillvixt genom
forverkligandet av en vél fungerande inre marknad med villkor som
motsvarar de pd en nationell marknad. For att kunna forverkliga en
sddan marknad och stidrka dess enhetlighet, krdvs det inte bara att hind-
ren for den fria rorligheten for varor och tjénster avskaffas och att det
infors en ordning som sékerstiller att konkurrensen inte snedvrids, utan
ocksa att de rittsliga forhallandena ar sadana att foretagen utan drojsmal
kan anpassa tillverkningen och distributionen av varor eller tillhanda-
hallandet av tjanster till gemenskapens forhallanden. Bland de medel
som foretagen bor ha tillgang till for att kunna genomfora detta, éter-
finns varumirken som gor det mojligt att sdrskilja foretags varor och
tjdnster pa samma sitt inom hela gemenskapen, oavsett granser.

En gemenskapsétgdrd som forefaller vara nodvindig for att de ovan
ndmnda malen skall kunna uppnds &r att skapa en gemenskapsordning
for varumérken som innebér att foretag genom ett enda forfarande kan
forvirva gemenskapsvarumérken som atnjuter samma skydd och far
rittsverkan i hela gemenskapen. Principen om gemenskapsvaruméarkens
enhetliga karaktér skall gélla om inget annat sdgs i denna forordning.

Tillndrmning av nationell lagstiftning &r inte tillrdckligt for att avskaffa
det hinder i form av territoriell begridnsning av de rittigheter som med-
lemsstaternas respektive lagstiftning ger varumaérkesinnehavare. For att
foretagen skall ha mojlighet att bedriva sin verksamhet utan begrans-
ningar pa hela den gemensamma marknaden krivs det att det infors
varumérken som regleras med hjilp av enhetliga gemenskapsbestimmel-
ser vilka dr direkt tillimpliga i1 alla medlemsstater.

Eftersom fordraget inte innehaller sérskilda befogenheter for att skapa
sddana réttsakter, bor artikel 235 i fordraget tillimpas.

Gemenskapsbestdmmelser om varumérken kan dock inte ersdtta med-
lemsstaternas varumirkeslagar. Det forefaller i sjdlva verket inte vara
rimligt att foretagen skall vara skyldiga att ansdka om att deras varu-
mirken registreras som gemenskapsvarumairken, eftersom nationella va-
rumdérken &dven i fortsdttningen kommer att vara nédvindiga for de fore-
tag som inte vill att deras varumérken skall vara skyddade pa gemens-
kapsniva.

(") EGT nr C 351, 31.12.1980, s. 1 och
EGT nr C 320, 31.8.1984, s. 1.

@) EGT nr C 307, 14.11.1983, s. 46 och
EGT nr C 280, 28.10.1991, s. 153.

¢) EGT nr C 310, 30.11.1981, s. 22.
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Ritten till ett gemenskapsvarumirke kan endast forvdrvas genom regi-
strering och sddan skall végras sdrskilt om varumérket saknar sarskilj-
ningsférméaga, om det ar olagligt eller om dldre réttigheter hindrar regi-
strering.

Det skydd som foljer av gemenskapsvarumérket, vars funktion fram-
forallt dr att garantera att varumirket anger ursprunget, dr absolut om
det rdder identitet mellan varumirket och kdnnetecknet och mellan va-
rorna eller tjansterna. Skyddet géller ocksa vid likhet mellan varumérket
och kénnetecknet och mellan varorna eller tjdnsterna. Begreppet likhet
bor tolkas i forhallande till risken for forvixling. En sérskild forutsatt-
ning for skydd &r att det finns en risk for forvaxling. Denna risk maste
bedomas mot bakgrund av en ldng rad faktorer, sdrskilt i hur hog grad
varumarket ar kidnt pa marknaden, den association som det anvénda eller
registrerade kénnetecknet framkallar, graden av likhet mellan varumér-
ket och kénnetecknet samt mellan de ifragavarande varorna eller tjanst-
erna.

Det foljer av principen om fri rorlighet for varor att innehavaren av ett
gemenskapsvarumirke inte skall ha ritt att forbjuda att tredje man an-
vénder det nédr det géller varor som har satts i omlopp inom gemen-
skapen med detta varumirke, antingen av innehavaren sjilv eller med
dennes medgivande, om det inte finns vél grundade skal for innehavaren
att motsédtta sig fortsatt marknadsforing av varorna.

Det dr endast berdttigat att skydda gemenskapsvarumirken och att
skydda &ldre registrerade varumédrken mot gemenskapsvarumérken i
den utstrickning som dessa varumirken faktiskt anvénds.

Ett gemenskapsvarumérke bor kunna anses som ett sérskilt formogen-
hetsobjekt utan samband med det foretag vars varor och tjénster det
betecknar. Varumérket bor darfor kunna Gverlatas under forutsittning
att allménheten inte vilseleds genom &verlatelsen. Det bor vidare kunna
stillas som sékerhet till forman for tredje man eller bli foreméal for
licenser.

Det behdvs en administrativ ordning pd gemenskapsniva for att de
varumirkesbestimmelser som infors genom denna forordning skall
kunna tillimpas pa alla varumirken. Det &r déarfor nédvindigt att det,
inom ramen for gemenskapens nuvarande institutionella struktur och
fordelning av befogenheter upprittas en byrd for harmonisering inom
den inre marknaden (varumérken, monster och modeller) som tekniskt
sett dr sjélvstindig och som é&r tillrickligt oberoende i réttsligt, admi-
nistrativt och ekonomiskt hdnseende. Av denna anledning &r det nod-
vindigt och ldmpligt att byran far stillning som ett gemenskapsorgan
som dr juridisk person och med de genomférandebefogenheter som
anges i denna forordning, inom ramen for gemenskapsritten och utan
att det paverkar de befogenheter som gemenskapens institutioner har.

Det dr nodvindigt att sdkerstélla att de parter som berdrs av de beslut
som fattas av byrén atnjuter ett réttsligt skydd som é&r anpassat till
varumdrkesrittens sdrskilda karaktér. For detta &ndamél bor granskarnas
och de olika enheternas beslut kunna &verklagas. Om den enhet vars
beslut det fors talan mot inte dndrar sitt beslut bor den Gverldmna frégan
till byrans 6verklagandendmnd for beslut. Beslut fattade av 6verklagan-
dendmnden skall i sin tur kunna 6verklagas till Europeiska gemenska-
pernas domstol, som skall ha behorighet att savil ogiltigforklara som
andra det beslut mot vilket talan forts.

Enligt radets beslut 88/591/EKSG, EEG, Euratom av den 24 oktober
1988 om upprittandet av Europeiska gemenskapernas forsta instansrétt
(1), éndrat genom beslut 93/350/Euratom, EKSG, EEG (%), utévar denna
som forsta instans de befogenheter som tillagts Europeiska gemenska-
pernas domstol enligt fordragen om upprittandet av gemenskaperna,
sérskilt nédr det giller talan som vidcks enligt artikel 173 andra stycket
i EG-fordraget, och enligt de réttsakter som antagits for att genomfora

(") EGT nr L 319, 25.11.1988, s. 1 och rittelse i EGT nr L 241, 17.8.1989, s. 4.
(®» EGT nr L 144, 16.6.1993, s. 21.
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fordragen, om inte annat foreskrivs i den rittsakt som upprattar ett
gemenskapsrittsligt organ. Den behdrighet som genom denna férord-
ning tilliggs Europeiska gemenskapernas domstol att ogiltigforklara
och dndra besluten av dverklagandendmnden bor dérfor utovas i forsta
instans av fOrsta instansrétten i enlighet med ndmnda beslut.

For att forstirka skyddet for gemenskapsvarumirken bor medlemssta-
terna med beaktande av sina egna nationella system utse sa fa nationella
domstolar i forsta och andra instans som mojligt, vilka skall ha behorig-
het att ta upp frdgor om intréng i och giltighet av gemenskapsvarumér-
ken.

Det dr absolut nodvéndigt att de beslut som avser giltighet av och
intrang i gemenskapsvarumérken far rittsverkan i och omfattar hela
gemenskapen eftersom det dr det enda séttet att forhindra motstridiga
beslut frdn domstolarna och byran och for att sikerstélla den enhetliga
karaktiren hos gemenskapsvarumérkena. Bestimmelserna i Brysselkon-
ventionen om domstols behdrighet och om verkstillighet av domar pé
privatrittens omrade bor tillimpas i alla mal rérande gemenskapsvaru-
mirken, om inte annat anges i denna forordning.

I mél mellan samma parter avseende samma sak rorande ett gemens-
kapsvarumirke och parallella nationella varumérken bor motstridiga av-
goranden undvikas. Nar talan vidcks i flera fall i en och samma med-
lemsstat bor dérfor medlen for att uppna detta syfte sdkas i de nationella
rattegangsreglerna, vilka inte paverkas av denna forordning, men om
talan vicks i flera fall i olika medlemsstater, synes de bestimmelser
som bygger péd bestimmelserna i den ovanndmnda Brysselkonventionen
om litispendens och konnexitet vara lampliga.

For att sdkerstélla att byran &r fullstindigt oberoende och sjilvstindig
far det anses ndodvéndigt att den ges en egen budget vars intékter huvud-
sakligen hérror fran avgifter att betalas av de som anvinder systemet.
Gemenskapens budgetforfarande bor emellertid tillimpas nér det géller
anslag fran Europeiska gemenskapernas allménna budget. Vidare bor
rdkenskaperna granskas av revisionsrétten.

For att kunna tillimpa forordningen bor det faststdllas bestimmelser for
genomforandet sdrskilt nédr det géller antagande och &ndring av en av-
giftsforordning och tillimpningsforeskrifterna. Sddana bestimmelser bor
antas av kommissionen bitrddd av en kommitté som bestar av foretré-
dare for medlemsstaterna i enlighet med de forfaranderegler som fast-
stélls i artikel 2, forfarande III variant b) i radets beslut 87/373/EEG av
den 13 juli 1987 om ndrmare villkor for utévandet av kommissionens
genomforandebefogenheter (1).

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

AVDELNING 1
ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1

Gemenskapsvarumiirke

1. Varumirken for varor eller tjinster som registrerats i enlighet med
bestimmelserna i denna forordning kallas i fortsdttningen ”gemenskaps-
varumirken”.

2.  Ett gemenskapsvarumirke skall ha en enhetlig karaktér. Det skall
ha samma rittsverkan i hela gemenskapen: det far inte registreras, dver-
latas eller avstas ifran eller bli foremal for beslut om upphidvande av
innehavarens rittigheter eller forklaras ogiltigt, inte heller far dess an-

(") EGT nr L 197, 18.7.1987, s. 33.



1994R0040 — SV — 10.03.2008 — 007.001 — 5

viandning forbjudas om det inte géller for hela gemenskapen. Denna
princip skall gélla om inte annat foreskrivs i denna forordning.

Artikel 2
Byran
En byrd for harmonisering inom den inre marknaden (varumérken,

monster och modeller), i fortsittningen kallad “’byran”, upprittas hér-
med.

Artikel 3
Rittslig handlingsformaga

Med juridiska personer skall i denna forordning avses foretag, samfund
eller annan juridisk enhet som enligt den lag som reglerar dess stéllning
har réitt att i eget namn inneha réttigheter och skyldigheter av samtliga
slag, att ingd avtal eller utdva andra réttshandlingar och fora talan infor
domstolar och andra myndigheter.

AVDELNING 11
BESTAMMELSER OM VARUMARKEN

AVSNITT 1

DEFINITION OCH FORVARV AV
GEMENSKAPSVARUMARKE

Artikel 4

Kénnetecken som kan utgora ett gemenskapsvarumiirke

Ett gemenskapsvarumirke kan utgéras av alla kdnnetecken som kan
aterges grafiskt, sarskilt ord, inbegripet personnamn, figurer, bokstéver,
siffror, formen pé en vara eller dess utstyrsel, forutsatt att kdnnetecknet i
fraga kan sirskilja ett foretags varor eller tjdnster fran andra foretags.

Artikel 5

Innehavare av gemenskapsvarumirken

Gemenskapsvarumérken kan innehas av fysiska och juridiska personer,
déribland myndigheter och andra offentliga organ.

Artikel 6

Forvirv av ritt till gemenskapsvarumirke
Ett gemenskapsvarumérke forvirvas genom registrering.
Artikel 7
Absoluta registreringshinder

1.  Foljande fér inte registreras:
a) Kénnetecken som inte uppfyller kraven i artikel 4.

b) Varumirken som saknar sérskiljningsforméga.
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¢) Varumirken som endast bestdr av kadnnetecken eller upplysningar
vilka i handeln visar varornas eller tjdnsternas art, kvalitet, kvantitet,
avsedda anvéndning, virde, geografiska ursprung, tiden for deras
framstéllande eller andra egenskaper hos varorna eller tjénsterna.

d) Varumirken som bestdr av endast kédnnetecken eller upplysningar
vilka i det dagliga sprakbruket eller enligt branschens vedertagna
handelsbruk kommit att bli en sedvanlig beteckning for varan eller
tjénsten.

e) Kénnetecken som endast bestar av
i) en form som foljer av varans art, eller

il) en form pa en vara som krivs for att uppna ett tekniskt resultat,
eller

iii) en form som ger varan ett betydande vérde.
f) Varumérken som strider mot allmén ordning eller mot allmdn moral.

g) Varumirken som &r dgnade att vilseleda allménheten t.ex. med av-
seende pa varans eller tjanstens art, kvalitet eller geografiska ur-
sprung.

h) Varumirken som inte har godkénts av behoriga myndigheter och
som skall vigras registrering i enlighet med artikel 6b i Pariskon-
ventionen.

i) Varumérken som innehéller andra kdnnetecken, emblem eller vapen
dn dem som omfattas av artikel 6b i Pariskonventionen och som &r
av sarskilt allmént intresse, om inte vederbérande myndigheter god-
ként deras registrering.

j) varumérken for viner som innehéller eller bestar av en geografisk
beteckning som identifierar vin eller varumirken for spritdrycker
som innehaller eller bestar av en geografisk beteckning som identi-
fierar sprit nir dessa viner och spritdrycker inte har detta ursprung.

YM

M3 k) Varumirken som innehaller eller bestdr av en ursprungsbeteckning
eller en geografisk beteckning som registrerats i gverensstimmelse
med forordning (EEG) nr 2081/92, nir de svarar mot ndgot av de fall
som avses 1 artikel 13 i den forordningen och som avser samma
slags produkt, om ansdkan om registrering av varumérket inlimnats
efter det att ansdkan om registrering av ursprungsbeteckningen eller
den geografiska beteckningen inldmnats till kommissionen.

2. Punkt 1 skall tillimpas &ven om registreringshindren endast finns i
endast en del av gemenskapen.

3. Punkterna 1 b), ¢) och d) skall inte tillimpas om varumérket till
6ljd av dess anvdndning har uppnatt en sérskiljningsférméga i fraga om
de varor eller tjénster for vilka det ansdks om registrering.

Artikel 8

Relativa registreringshinder

1. Om innehavaren av ett dldre varuméirke invédnder skall det varu-
mirke som ansdkan géller inte kunna registeras

a) om det dr identiskt med det dldre varumérket och de varor eller
tjidnster som varumérket har ansokts for édr identiska med de varor
eller tjanster for vilka det dldre varumaérket ar skyddat,

b) om det - pa grund av att det ar identiskt med eller liknar det dldre
varumérket och de varor eller tjénster som omfattas av varumirkena
ar identiska eller ar av liknande slag - foreligger en risk att allmén-
heten forvixlar dem inom det omrade dar det dldre varumirket &r
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skyddat, inbegripet risken for att varumérket associeras med det dldre
varumérket.

2. Med édldre varumirken avses i punkt 1

a) foljande kategorier av varumédrken for vilka ansdkan om registrering
gjorts tidigare 4n ansokan om registrering av gemenskapsvarumairket,
med vederborlig hdnsyn tagen till de ansprak som kan goras pa
prioritet for dessa varumérken:

i) Gemenskapsvarumérken.

ii) Varumirken som har registrerats i en medlemsstat eller, vad
avser Belgien, Luxemburg eller Nederldnderna, hos Benelux va-
rumérkesbyra.

iii) Varumérken som blivit foremél for en internationell registrering
med rittsverkan i medlemsstaten ifréga.

VM4
iv) Varumérken som blivit féremal for en internationell registrering
med réttsverkan i gemenskapen.

b) Ansokan om varumérken som avses i punkt a) under forutsittning att
de registreras.

¢) Varumirken som, vid tidpunkten for ansékan om registrering som
gemenskapsvarumérke eller, i forekommande fall, vid tidpunkten for
begdran om prioritet med avseende pa ansdkan om registrering av
gemenskapsvarumérket, dr vilkdnda i en medlemsstat, i den bety-
delse som ordet vilkdnt ges i artikel 6a i Pariskonventionen.

3. Efter invdndning frdn varumirkesinnehavaren far ett varumérke
inte registreras ndr ett ombud eller en foretrddare for varumérkesinne-
havaren ansdker om registrering av detta i sitt eget namn utan inneha-
varens medgivande om ombudet eller foretrddaren inte kan visa fog for
sitt handlande.

4.  Efter invindning fran innehavaren av ett icke registrerat varumairke
eller av ett annat kénnetecken som anvénds i niringsverksamhet i mer
dn bara lokal omfattning, far det varumirke som ansdkan avser inte
registreras om och i den man det finns gemenskapslagstiftning eller
tillamplig nationell lagstiftning om detta kénnetecken:

a) rdtten till kdnnetecknet har forvirvats fore tidpunkten for ansokan
om registrering av gemenskapsvarumarket eller i forekommande fall
tidpunkten for den prioritet som aberopas som grund for ansékan om
registrering av gemenskapsvarumérket eller,

b) kénnetecknet ger innehavaren ritt att forbjuda anvindning av ett
yngre varumérke.

5. Dessutom giller att, efter invindning fran innehavaren av ett dldre
varumiérke enligt punkt 2, det varumérke som ansdkan om registrering
avser inte far registreras om det dr identiskt med eller liknar det dldre
varumérket och avses bli registrerat for varor eller tjanster som inte
liknar dem for vilka det dldre varumirket ar registrerat, niar - i fraga
om ett dldre gemenskapsvarumirke - det &r kint i gemenskapen, eller,
ndr - 1 friga om ett dldre nationellt varumirke - det ar kint i medlems-
staten ifrdga, och anvdndningen av det varumirke som ansdkan avser
utan skélig anledning skulle dra otillborlig fordel av eller vara till for-
fang for det dldre varumérkets sarskiljningsformaga eller renommé.
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AVSNITT 2
GEMENSKAPSVARUMARKENS RATTSVERKAN

Artikel 9

Rittigheter som ér knutna till ett gemenskapsvarumirke

1.  Ett gemenskapsvarumérke ger innehavaren ensamritt. Innehavaren
har ritt att forhindra tredje man som inte har hans medgivande att i
néringsverksamhet anvinda

a) ett kdnnetecken som é&r identiskt med gemenskapsvarumérket for
varor och tjanster som ar identiska med dem for vilka gemenskaps-
varumirket dr registrerat,

b) ett kdnnetecken som é&r identiskt med eller liknar gemenskapsvaru-
mirket om de varor eller tjdnster som omfattas av varumérket &r
identiska med eller av liknande slag som dem som omfattas av
kénnetecknet, och detta kan leda till forvéxling hos allménheten,
inbegripet risken for association mellan kdnnetecknet och varumér-
ket,

c) ett kinnetecken som dr identiskt med eller liknar gemenskapsvaru-
mérket med avseende dven pé varor och tjdnster av annat slag an
dem for vilka gemenskapsvarumairket dr registrerat, om detta ar ként
i gemenskapen och om anvédndningen av kénnetecknet utan skélig
anledning drar otillborlig fordel av eller ér till forfang for gemens-
kapsvarumirkets sdrskiljningsformaga eller renommé.

2. Bl.a. kan foljande forbjudas enligt punkt 1:
a) att anbringa kénnetecknet pa varor eller deras forpackning,

b) att utbjuda varor till forséljning, marknadsfora dem eller lagra dem
for dessa dndamal eller utbjuda eller tillhandahalla tjanster under
kénnetecknet,

c) att importera eller exportera varor under kdnnetecknet,
d) att anvdnda kénnetecknet pa affarshandlingar och i reklam.

3. De rittigheter som ar knutna till gemenskapsvarumérket skall gélla
i forhallande till tredje man frén dagen for offentliggérandet av varu-
mirkets registrering. Skilig ersittning far emellertid krivas betriffande
handlingar som foretas efter offentliggdrandet av en ansdkan om regi-
strering av ett gemenskapsvarumirke, om handlingen efter offentliggo-
randet av registrering av varumérket skulle vara forbjuden p& grund av
detta offentliggérande. Den domstol vid vilken talan har anhéngiggjorts
far inte avgora malet forrdn registreringen har offentliggjorts.

Artikel 10

Atergivande av gemenskapsvarumirken i lexikon

Om atergivningen av ett gemenskapsvarumérke i ett lexikon, en encyk-
lopedi eller ett liknande uppslagsverk ger intryck av att varumérket
utgdr en generisk bendmning pé varor eller tjanster for vilka varumérket
ar registrerat, skall utgivaren av verket pa begéran av innehavaren av
gemenskapsvarumirket se till att atergivningen av varumérket senast i
nésta utgdva av verket atfoljs av uppgift om att det ar ett registrerat
varumérke.
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Artikel 11

Forbud att anvinda ett gemenskapsvaruméirke som ir registrerat i
ett ombuds eller en foretridares namn

Nér ett gemenskapsvarumirke ar registrerat i ett ombuds eller en fore-
tridares namn for den som innehar detta varumirke, utan innehavarens
tillstand, skall denne ha ritt att invdnda mot att hans ombud eller fore-
tridare anvinder hans varumirke, om han inte har gett tillstdnd till
sddan anvindning, med mindre ombudet eller foretridaren kan visa
fog for sitt handlande.

Artikel 12

Begrinsningar av ett gemenskapsvarumiirkes rittsverkan

Gemenskapsvarumérket ger inte innehavaren ritt att forhindra tredje
man att i ndringsverksamhet anvénda

a) sitt eget namn eller adress,

b) uppgifter om varornas eller tjdnsternas art, kvalitet, kvantitet, av-
sedda dndamal, vérde, geografiska ursprung, tidpunkten for framstil-
landet eller andra egenskaper,

¢) varumédrket om det dr nddvindigt for att ange en varas eller en
tjansts avsedda dndamal, sdrskilt som tillbehor eller reservdelar,

forutsatt att tredje man handlar i enlighet med god affdrssed.

Artikel 13

Konsumtion av de rittigheter som édr knutna till ett
gemenskapsvarumirke

1.  Ett gemenskapsvarumirke ger inte innehavaren ritt att forbjuda
anvindningen av varumirket for varor som av innehavaren eller med
hans medgivande har sldppts ut pd marknaden under varumirket inom
gemenskapen.

2. Punkt 1 skall inte géilla ndr innehavaren har skilig grund att mot-
sétta sig fortsatt marknadsforing av varorna, sdrskilt nédr varornas be-
skaffenhet har fordndrats eller forsdmrats efter att de har sléppts ut pa
marknaden.

Artikel 14

Kompletterande tillimpning av nationell réitt om intring

1.  Gemenskapsvarumérkens réttsverkan skall endast faststdllas utifran
bestimmelserna i denna forordning. 1 dvrigt skall intrang i ett gemens-
kapsvarumirke regleras enligt nationell ritt om intrdng i ett nationellt
varumiérke i enlighet med bestdmmelserna i avdelning X.

2. Denna forordning skall inte hindra att talan vdcks om ett gemens-
kapsvarumirke pa grundval av medlemsstaternas bestimmelser om bl.a.
skadestdndsansvar och illojal konkurrens.

3. Tillampliga forfaranderegler skall bestimmas i enlighet med avdel-
ning X.
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AVSNITT 3
BRUK AV GEMENSKAPSVARUMARKEN

Artikel 15

Bruk av gemenskapsvarumiirken

1.  Om innehavaren av varumirket inte inom fem ar efter registrering
har gjort verkligt bruk av gemenskapsvarumirket i gemenskapen for de
varor eller tjanster for vilka det registrerats, eller om sidant bruk inte
skett inom en period av fem ar i foljd, skall gemenskapsvarumaérket bli
foremél for de sanktioner som bestdms i denna forordning, under for-
utsdttning att det inte finns skilig grund for att gemenskapsvarumérket
inte anvénts.

2. Med sadant bruk som avses i punkt 1 likstills

a) att gemenskapsvarumirket anvinds i en form som skiljer sig i de-
taljer vilka inte fordndrar mérkets egenartade karaktir sd som det
registrerats,

b) att gemenskapsvarumérket i gemenskapen anbringas pa varor eller
deras emballage endast for exportindamal.

3. Bruk av gemenskapsvarumérket med innehavarens medgivande
skall anses utgdra bruk av innehavaren.

AVSNITT 4

GEMENSKAPSVARUMARKEN SOM
FORMOGENHETSOBJEKT

Artikel 16

Gemenskapsvarumirkens likstillighet med nationella varuméirken

1.  Om annat inte foljer av artiklarna 17-24 skall ett gemenskapsvaru-
mirke som formdgenhetsobjekt i sin helhet och for hela gemenskaps-
omradet anses som ett nationellt varumérke som registrerats i den med-
lemsstat i vilken enligt registret 6ver gemenskapsvaruméirken

a) innehavaren har sitt séte eller sitt hemvist vid tidpunkten ifraga, eller

b) om punkt a) inte dr tillimplig, innehavaren har ett driftsstille vid
tidpunkten i fraga.

2. 1 andra fall 4n de som anges i punkt 1 skall den i punkt 1 angivna
medlemsstaten vara den medlemsstat i vilken byran har sitt séte.

3. Om tva eller flera personer &r inforda i registret Gver gemenskaps-
varumirken som gemensamma innehavare, skall punkt 1 gélla den av
innehavarna som namns forst. Kan punkt 1 inte tillimpas pd denna
innehavare, skall den gilla for de dédrefter upptagna gemensamma in-
nehavaren i den ordning som de nimns. Kan punkt 1 inte tillimpas pa
nagon av de gemensamma innehavarna skall punkt 2 tilllimpas.

Artikel 17

Overlatelse

1.  Ett gemenskapsvarumirke fér, oavsett om foretaget Gverlats, over-
latas for alla eller en del av de varor eller tjanster for vilka det ar
registrerat.

2. En dverlételse av ett foretag i sin helhet skall innefatta Gverlatelse
av gemenskapsvarumairket utom nir det, i enlighet med den lag som
skall tillimpas pa Gverlatelsen, foreligger ett avtal om det motsatta eller
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om detta klart framgar av omstdndigheterna. Denna bestimmelse skall
tillimpas nér det foreligger en avtalsenlig forpliktelse att Gverlata fore-
taget.

3. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 2 skall en overlatelse
av gemenskapsvarumirket ske skriftligen och undertecknas av de av-
talsslutande parterna, forutom nir Gverlatelsen r en f6ljd av ett beslut
av en domstol; i annat fall &r Gverlatelsen ogiltig.

4. Om det klart framgér av Overlatelsehandlingarna att gemenskaps-
varumérket pd grund av Overlatelsen kommer att kunna vilseleda all-
ménheten, sérskilt angéende arten, kvaliteten eller det geografiska ur-
sprunget hos de varor och tjanster for vilka det &r registrerat, skall byran
inte registrera ¢verlatelsen med mindre forvdrvaren ger sitt medgivande
till att begrénsa registreringen av gemenskapsvarumirket till de varor
och tjanster for vilka det inte dr vilseledande.

5. En overlatelse skall inforas i registret och offentliggdras pa begi-
ran av en av parterna.

6. Innan Overlatelsen har inforts i registret kan forvérvaren inte gora
gillande de rittigheter som uppstar genom gemenskapsvarumérkets re-
gistrering.

7. Om det i forhallande till byrén finns frister som skall iakttas kan
forvirvaren avge de forklaringar som behovs till denna sé snart registre-
ringsansdkan om Overldtelsen har ingivits till byran.

8.  Alla handlingar som i enlighet med artikel 77 skall stéllas till
innehavaren av gemenskapsvarumirket skall adresseras till den person
som &r registrerad som innehavare.

Artikel 18

Overlatelse av ett varumirke som &r registrerat i ett ombuds namn

Om ett gemenskapsvarumirke har registrerats for ett ombud eller en
foretrddare for innehavaren utan dennes tillstind skall innehavaren ha
ritt att begdra att registreringen Overlats till honom om inte ombudet
eller foretradaren visar fog for sitt handlande.

Artikel 19
Sakritt

1. Ett gemenskapsvarumérke kan utan samband med foretaget stéllas
som sikerhet eller bli foreméal for en begrinsad sakritt.

2. Pé begdran av en av parterna skall de rattigheter som avses i punkt
1 bli inforda i registret och offentliggdras.

Artikel 20
Exekutiva atgirder
1. Ett gemenskapsvarumirke kan bli foremél for exekutiva atgérder.
2. Nar det giller exekutiva dtgérder som avser ett gemenskapsvaru-
mirke skall de domstolar och myndigheter i den medlemsstat som anges

i artikel 16 ha exklusiv behdrighet.

3. PAa begédran av en av parterna skall en exekutiv atgérd bli inford i
registret och offentliggoras.
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Artikel 21

Insolvensforfaranden

1.  Ett gemenskapsvarumirke kan endast ingd i sddana insolvensfor-
faranden som inleds i den medlemsstat pa vars territorium gildenérens
huvudsakliga intressen finns.

Om gildendren ar ett forsdkringsforetag eller ett kreditinstitut enligt
direktiven 2001/17/EG (1) respektive 2001/24/EG (?) far ett gemenskaps-
varumérke dock endast ingé i sddana insolvensforfaranden som inleds i
den medlemsstat dir foretaget eller institutet har auktoriserats.

2. Om flera personer gemensamt innehar ett gemenskapsvarumirke
skall punkt 1 tillimpas pa medinnehavarens andel.

3. Om ett gemenskapsvarumérke ingar i ett insolvensforfarande, skall
detta pa begdran av den behdriga nationella myndigheten noteras i
registret och offentliggdras i den tidning om gemenskapsvarumarken
som avses i artikel 85.

Artikel 22

Licens

1. Ett gemenskapsvarumérke kan bli foremal for licens for en del av
eller alla de varor eller tjanster for vilka det &r registrerat samt for hela
eller viss del av gemenskapen. En licens kan vara exklusiv eller icke-
exklusiv.

2.  Innehavaren av ett gemenskapsvarumirke kan &beropa de till va-
rumirket knutna réttigheterna gentemot en licenstagare som Overtrdder
en bestimmelse i licensavtalet med avseende pa licensens giltighetstid,
den av registreringen skyddade formen som varumérket fir anvénda,
arten av de varor eller tjanster for vilka licensen &r utfirdad, omradet
inom vilket varumérket fir anvéindas eller kvaliteten pa de av licenst-
agaren tillverkade varorna eller tillhandahéllna tjénsterna.

3. Utan att det paverkar tillimpningen av bestimmelserna i licensav-
talet kan licenstagaren vécka talan om intrang i gemenskapsvarumérket
endast om dess innehavare ldmnar sitt medgivande till detta. Innehava-
ren av en exklusiv licens far dock vécka sédan talan om innehavaren av
varumirket inte sjidlv vécker talan om intrdng i varumirket inom skélig
tid efter underrittelse harom.

4.  En licenstagare skall dga ritt att intervenera i det mal om intrang
som innehavaren av gemenskapsvarumirket har inlett for att kunna
erhélla skadestand for den skada som han lidit.

5. Pa begdran av en av parterna skall uppgift om upplatelse eller
overlatelse av en licens for ett gemenskapsvarumirke inforas i registret
och offentliggdras.

Artikel 23

Rittsverkan i forhillande till tredje man

1.  De rittshandlingar angaende ett gemenskapsvarumérke som anges
i artiklarna 17, 19 och 22 skall inte &dga réttsverkan i forhallande till
tredje man i samtliga medlemsstater forrdn efter de inforts i registret.
Emellertid skall en sédan rittshandling dga réttsverkan i forhallande till

(") Europaparlamentets och radets direktiv 2001/17/EG av den 19 mars 2001 om
rekonstruktion och likvidation av forsakringsforetag (EGT L 110, 20.4.2001,
s. 28).

(®>) Europaparlamentets och radets direktiv 2001/24/EG av den 4 april 2001 om
rekonstruktion och likvidation av kreditinstitut (EGT L 125, 5.5.2001, s. 15).
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tredje man, innan den inforts i registret, om denne har forvérvat réttig-
heter till varumérket efter det att rdttshandlingen dgde rum men han
kénde till réttshandlingen vid tiden for réttigheternas forvarvande.

2. Punkt 1 skall inte tillimpas pa en person som forvérvar ett ge-
menskapsvarumairke eller en rittighet till ett gemenskapsvarumirke ge-
nom att ett foretag i sin helhet Gverlats eller genom en annan generell
overgang.

3. De i artikel 20 angivna rittshandlingarnas réttsverkan i forhallande
till tredje man skall bestimmas av lagstiftningen i den medlemsstat som
foljer av artikel 16.

4.  Till dess att for medlemsstaterna gemensamma bestimmelser om
konkurs trader i kraft skall réittsverkan i forhallande till tredje man i en
konkurs eller ett liknande forfarande bestimmas av lagstiftningen i den
medlemsstat dir ett sddant forfarande forst har inletts enligt nationell
lagstiftning eller enligt de konventioner som skall tillimpas pa omradet.

Artikel 24

Ansokan om gemenskapsvarumirke som formogenhetsobjekt

Artiklarna 16-23 skall tillimpas pa ansokningar om gemenskapsvaru-
marken.

AVDELNING I
ANSOKAN OM GEMENSKAPSVARUMARKE

AVSNITT 1

INGIVANDE AV ANSOKAN OCH KRAV BETRAFFANDE
SADAN ANSOKAN

Artikel 25

Ingivande av ansékan

1. En ansokan om gemenskapsvarumérke far efter sdkandens eget val
inges

a) till byran, eller

b) till det centrala organet for industriell 4ganderitt i en medlemsstat
eller till Benelux varumirkesbyrd. En ansékan som givits in pa detta
sétt skall ha samma réttsverkan som om den samma dag hade givits
in till byréan.

2. Nér ansokan givits in till det centrala organet for industriell dgan-
derdtt i en medlemsstat eller till Benelux varumirkesbyra skall denna
myndighet vidta alla de atgérder som &r nddvéndiga for att vidarebe-
fordra ansdkan till byrdn inom tva veckor fran ingivandet. Den far ta ut
en ansokningsavgift som inte Gverstiger de administrativa kostnaderna
for att ta emot och vidarebefordra ansokan.

3. De i punkt 2 angivna ansdkningarna som inkommer till byran
senare dn tva manader efter ingivandet skall anses ha ingivits den dag
da ansékan inkom till byréan.

4. Tio éar efter ikrafttridandet av denna forordning skall kommissio-
nen utarbeta en rapport om hur systemet med ingivande av ansdkningar
om gemenskapsvarumirken fungerar, i forekommande fall atfoljd av
forslag till dndringar av detta system.
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Artikel 26

Krav pa ansékan

1. En ansokan om gemenskapsvarumirke skall innehélla
a) en anhéllan om registrering av ett gemenskapsvarumarke,
b) uppgifter som gdr det mojligt att fastsld sdkandens identitet,

¢) en forteckning 6ver de varor eller tjdnster for vilka registrering an-
soks,

d) en &tergivning av varumérket.

2. For en ansdkan om gemenskapsvarumirke skall betalas ansdk-
ningsavgift och i forekommande fall en eller flera klassavgifter.

3. En ansokan om gemenskapsvarumirke skall uppfylla kraven i de i
artikel »M4 157 <€ angivna tillimpningsforeskrifterna.

Artikel 27
Ansokningsdag

Ansokningsdag for en ansdokan om ett gemenskapsvarumairke skall vara
den dag d& de handlingar som innehaller de uppgifter som anges i
artikel 26.1 givits in till byran av sokanden eller, om ansdkan har givits
in till det centrala organet i en medlemsstat eller till Benelux varumaér-
kesbyré, till detta organ, under forutsittning att ansokningsavgiften be-
talats senast en manad efter ingivandet av ovan ndmnda handlingar.

Artikel 28

Klassificering

De varor och tjanster for vilka det ansdks om registrering av gemens-
kapsvarumirke skall klassificeras i enlighet med det klassificeringssys-
tem som anges i tillimpningsforeskrifterna.

AVSNITT 2
PRIORITET

Artikel 29
Riitt till prioritet

1. En person som vederborligen har givit in en ansékan om registre-
ring av ett varumirke i eller for ett land som dr anslutet till Pariskon-
ventionen eller Avtalet om upprittande av Virldshandelsorganisationen,
eller den till vilken rdtten har Overgatt skall ha rétt till prioritet for
ingivande av en ansdkan om gemenskapsvarumirke for samma varu-
mirke vad avser varor eller tjénster som &r identiska med eller som
ingar i dem for vilka ansdkan har gjorts. Denna rtt till prioritet skall
gélla under en period pé sex ménader rdknat fran dagen for ingivandet
av den forsta ansokan.

2. Varje ansokan som enligt den nationella lagstiftningen i den stat i
vilken den gavs in eller enligt bilaterala eller multilaterala dverenskom-
melser jamstilles med en i vederbdrlig ordning gjord nationell ansdkan
skall anses som prioritetsgrundande.

3. Med en i vederborlig ordning gjord nationell ansdkan skall avses
varje ansOkan som d&r tillrdckligt fullstindig for att den dag da ansok-
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ningen gavs in skall kunna faststéllas och detta oberoende av vad som
sedan sker med ansdkningen.

4.  Som forsta ansokan, vars ingivande utgor utgdngspunkt for berdk-
ning av prioritetsfristen, skall dven anses en senare ansdkan, vilken
avser samma varumdrke och identiska varor eller tjanster som en tidi-
gare ansdkan som givits in i eller med verkan for samma stat, om denna
tidigare ansdkan, dd den senare ansdkningen gavs in, har aterkallats,
forfallit eller avslagits utan att ha blivit allmént tillgénglig och utan att
ndgon ritt kvarstdr pa grund av denna ansdkan. Denna tidigare ansdkan
far inte heller dessforinnan ha utgjort grund for yrkande om prioritet.
Den tidigare ansdkningen far i sidant fall inte direfter utgdéra grund for
yrkande om prioritet.

5. Om det forsta ingivandet har gjorts i en stat som inte &r ansluten
till Pariskonventionen eller till Avtalet om uppréttande av Vérldshan-
delsorganisationen skall punkterna 1-4 gilla endast i den utstrackning
den staten, enligt offentliggjorda resultat, beviljar ansékningar pa grund-
val av det forsta ingivandet till byran under de villkor och med de
rittsverkningar som motsvarar dem som faststélls i denna forordning.

Artikel 30

Yrkande om prioritet

En sokande som Onskar aberopa prioritet fran en tidigare ansdkan skall
ge in en forklaring om prioritet och en kopia av den tidigare ansdkan.
Om den tidigare ansdkningen inte dr avfattad pa nagot av byrans sprak
skall sokanden ge in en dversdttning av den tidigare ansdkan pa ett av
dessa sprak.

Artikel 31
Verkan av prioritet
Prioritet skall medfora att dagen for prioritet skall anses som ansok-

ningsdag for ansékningen om gemenskapsvarumérke nar det skall fast-
stillas vilka réttigheter som har prioritet.

Artikel 32

Nationell anséokan

En ansokan om gemenskapsvarumérke for vilken det faststélls en ansok-
ningsdag skall i medlemsstaterna likstillas med en i vederborlig ordning
gjord nationell ansdkan, i forekommande fall med den prioritet som
yrkas for ansokningen om gemenskapsvarumérke.

AVSNITT 3
UTSTALLNINGSPRIORITET

Artikel 33

Utstillningsprioritet

1. Om en sokande av ett gemenskapsvarumérke har forevisat varor
eller tjanster under det varumirke for vilket ansdkan gjorts pa en offi-
ciell eller officiellt erkénd internationell utstéllning som uppfyller vill-
koren i Konventionen angdende internationella utstillningar underteck-
nad i Paris den 22 november 1928 och senast reviderad den 30 novem-
ber 1972, kan denne, om han ger in ansdkan inom sex méanader fran
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dagen for den forsta utstdllningen av varor eller tjanster under det
varumirke for vilket ansokan gjorts, fran denna dag yrka prioritet enligt
artikel 31.

2. En sokande som Onskar yrka prioritet 1 enlighet med punkt 1 skall
i enlighet med de villkor som faststdllts i tilllimpningsforeskrifterna
bevisa att varorna eller tjansterna stillts ut under det varumirke for
vilket ansdkan gjorts.

3. En utstillningsprioritet som beviljats i en medlemsstat eller i tredje
land skall inte innebéra att den frist for prioritet som anges i artikel 29
forlangs.

AVSNITT 4

YRKANDE OM FORETRADE P§ GRUND AV NATIONELLT
VARUMARKE

Artikel 34

Yrkande om foretride pa grund av ett nationellt varumiirke

1.  En innehavare av ett dldre varumirke, som é&r registrerat i en
medlemsstat, inbegripet ett varumérke som &r registrerat i Benelux, eller
ett dldre varumérke som blivit foremal for en internationell registrering
med rittsverkan i en medlemsstat, som ansdker om registrering av ett
identiskt varumérke som gemenskapsvarumérke for varor eller tjénster,
vilka dr identiska med eller vilka ingér bland dem for vilka det dldre
varumérket har registrerats, far for gemenskapsvarumérket aberopa det
dldre varumérkets foretrdde i den medlemsstat i vilken eller for vilken
det &r registrerat.

2. Foretrade skall enligt denna forordning endast ha den réttsverkan,
att om innehavaren av gemenskapsvarumairket skulle avsta fran det dldre
varumirket eller skulle lata det upphora, skall han fortfarande anses ha
samma rattigheter som han skulle ha haft om det dldre varumérket hade
forblivit registrerat.

3.  Foretrade for ett gemenskapsvarumirke kan inte ldngre &beropas,
om det dldre varumérket, som foretrddesanspraket hanfor sig till, har
forklarats vara upphévt eller ogiltigt, eller om det har avstétts ifrdn innan
gemenskapsvarumirket registreras.

Artikel 35

Yrkande om foretride efter gemenskapsvarumirkets registrering

1.  En innehavare av ett gemenskapsvarumérke som dr innehavare av
ett dldre identiskt varumérke som é&r registrerat i en medlemsstat, inbe-
gripet ett varumérke som dr registrerat i Benelux, eller ett dldre identiskt
varumérke som blivit féremal for en internationell registrering med
rittsverkan i en medlemsstat, for varor eller tjanster som dr identiska
med eller ingar bland dem for vilka det dldre varumérket har registre-
rats, far aberopa det dldre varumirkets foretrdde i den medlemsstat i
vilken eller for vilken det ar registrerat.

2. Artikel 34.2 och 34.3 skall tillimpas.
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AVDELNING IV
REGISTRERINGSFORFARANDE

AVSNITT 1
PROVNING AV ANSOKAN

Artikel 36

Provning av forutsittningarna for ansékan

1. Byran skall prova om

a) ansOkan om gemenskapsvarumirke uppfyller de krav som uppstills
for faststéllelse av ansokningsdag i enlighet med artikel 27,

b) ansdkan om gemenskapsvarumérke uppfyller kraven i denna forord-
ning och kraven i tilldimpningsforeskrifterna,

c) klassavgifterna, i forekommande fall, har betalats inom foreskriven
tid.

2. Om ansdkan om gemenskapsvarumirke inte uppfyller kraven i
punkt 1 skall byran foreldgga sokanden att inom viss tid avhjélpa bris-
terna eller betala bristande belopp.

3. Om de brister eller betalningsforsummelser som konstaterats vid
tillimpning av punkt 1 a) inte avhjdlpts inom denna tid skall ansdkan
inte behandlas som en ansdkan om gemenskapsvarumirke. Om sokan-
den efterkommer byrans foreldggande skall byran som ansdkningsdag
faststilla den dag da bristerna eller betalningsforsummelserna avhjalpts.

4. Om de brister som konstaterats enligt punkt 1 b) inte har avhjilpts
inom foreskriven tid, skall byran avsla ansokan.

5. Om betalningsforsummelse som konstaterats enligt punkt 1 c) inte
har avhjilpts inom foreskriven tid, skall ansdkan anses aterkallad, savida
det inte dr uppenbart vilka varu- eller tjdnsteklasser det inbetalda be-
loppet &r avsett att ticka.

6.  Underlatenhet att iaktta vad som foreskrivs i friga om ansprak pa
prioritet skall medfora att ritten till prioritet for ansokan gar forlorad.

7. Underlatenhet att iaktta vad som foreskrivs i friga om ansprak pé
foretrade for ett nationellt varumérke skall medfora att rétten till sadant
foretride gér forlorad.

Artikel 38

Provning av de absoluta registreringshindren

1. Om ett varumérke enligt artikel 7 inte far registreras for vissa eller
samtliga varor eller tjanster for vilka en ansdkan om gemenskapsvaru-
mirke har gjorts, skall ansdkan avslas for dessa varor eller tjénster.

2. Om det i varumirket ingar en bestdndsdel som saknar sarskilj-
ningsformaga och forekomsten av denna bestandsdel i varumérket kan
foranleda ovisshet om varumérkesskyddets omfattning, kan byrén som
ett villkor for registrering begéra forklaring fran s6kanden att han avstar
fran ensamrétt till denna bestandsdel. Ett sddant avstdende skall offent-
liggdras samtidigt med ansokan eller i forekommande fall registreringen
av gemenskapsvarumaérket.
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3.  Ansokan fér inte avslas innan sdkanden har beretts mdjlighet att
aterkalla eller dndra sin ansdkan eller yttra sig.

AVSNITT 2
GRANSKNING
vMs
Artikel 39

Granskning

1. Nér byran har faststillt en ansokningsdag for en ansokan om
gemenskapsvarumirke, skall den uppritta en granskningsrapport for ge-
menskapen med uppgift om de dldre gemenskapsvarumirken eller an-
sokningar om gemenskapsvarumérken som upptickts och som enligt
artikel 8 far dberopas mot en registrering av det gemenskapsvarumérke
for vilket ansdkan gjorts.

2. Om sokanden, nir en ansokan om gemenskapsvarumirke inges,
begir att &ven medlemsstaternas centrala organ for industriell dganderétt
skall uppritta en granskningsrapport och om tillimplig granskningsav-
gift har erlagts inom den angivna tiden for betalning av ansdkningsav-
giften, skall byran, s snart en ansdkningsdag har faststillts for ansdkan
om gemenskapsvarumirke, dverlimna en kopia av ansdkan till den
centrala myndigheten for industriell dganderitt i varje medlemsstat
som har meddelat byrén att den skall granska ans6kningar om gemens-
kapsvarumirke i sitt eget varumérkesregister.

3. Varje central myndighet for industriell dganderitt som anges i
punkt 2 skall till byrdan inom tvd manader rdknat fran den dag den
mottog ansdkan om gemenskapsvarumérke Overldmna en gransknings-
rapport som antingen skall ange de &ldre nationella varumérken och
varumirkesansokningar som upptickts och som kan aberopas enligt
artikel 8 mot registrering av gemenskapsvarumairket i fraga eller kon-
statera att det vid granskningen inte framkommit nagra sadana rattig-
heter.

4.  De granskningsrapporter som avses i punkt 3 skall sammanstllas
pa ett standardformuldr som skall utarbetas av byran efter det att den har
hort styrelsen. Vad detta formuldr huvudsakligen skall innehélla skall
faststéllas 1 de tillimpningsforeskrifter som avses i artikel 157.1.

5. Byran skall till varje central myndighet for industriell dganderétt
betala ett visst belopp for varje granskningsrapport som tillhandahallits
av myndigheten i enlighet med punkt 3. Detta belopp, som skall vara
detsamma for varje myndighet, skall faststillas av budgetkommittén
genom ett beslut som antas med tre fjardedels majoritet av medlems-
staternas foretrddare.

6. Byran skall utan drdjsmal till sokanden av ett gemenskapsvaru-
marke &verlamna granskningsrapporten for gemenskapen och de be-
girda nationella granskningsrapporter som mottagits inom tidsfristen i
punkt 3.

7.  Vid offentliggdrandet av en ansdkan om gemenskapsvarumarke,
vilket inte far dga rum tidigare 4n en manad rdknat fran den dag da
byran &verlamnat granskningsrapporterna till sékanden, skall byran
meddela offentliggérandet av ansdkan om gemenskapsvarumirke till
innehavarna av de dldre gemenskapsvarumérken eller de dldre ansok-
ningar om gemenskapsvarumirken som anges i granskningsrapporten
for gemenskapen.
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AVSNITT 3
OFFENTLIGGORANDE AV ANSOKAN

Artikel 40

Offentliggérande av ansokan

1.  Om en ansdkan om gemenskapsvarumérke uppfyller foreskrivna
krav och om den tidsfrist som avses i artikel 39.6 16pt ut skall ansdkan
offentliggdras, om den inte har avslagits enligt artikel 38.

2. Om en ansokan efter offentliggdrandet avslas i enlighet med arti-
kel 38, skall beslutet om avslag offentliggdras nér det vunnit laga kraft.

AVSNITT 4

ANMARKNINGAR _FRAN TREDJE MAN OCH
INVANDNINGAR

Artikel 41

Anmirkningar fran tredje man

1. Efter det att en ansokan om gemenskapsvarumérke offentliggjorts
far fysiska eller juridiska personer och sammanslutningar, som foretra-
der tillverkare, producenter, tjinsteproducenter, handelsmén och konsu-
menter, till byran ge in skriftliga anmérkningar och i dem ange skélen
till att byran pd eget initiativ skall végra registrering av varumérket,
sérskilt pa grund av bestimmelserna i artikel 7. De skall inte betraktas
som parter i forfarandet vid byran.

2. Anmérkningarna i punkt 1 skall meddelas sokanden som fér yttra
sig Oover dem.

Artikel 42

Invéindningar

1. Inom tre ménader efter det att en ansdkan om gemenskapsvaru-
mirke offentliggjorts far invandningar framstillas pad den grunden att
varumiérket inte far registreras enligt artikel 8. Sddana invéndningar far
framstillas

a) da fraga dr om tillimpning av artikel 8.1 och 8.5, av innehavare av
sadana éldre varuméirken som avses i artikel 8.2 och av de licens-
tagare som dessa varumirkesinnehavare bemyndigat,

b) da fraga dr om tillimpning av artikel 8.3, av innehavare av sddana
varumérken som avses 1 samma artikel,

c) di fraga 4r om tillimpning av artikel 8.4, av innehavare av de
tidigare varumérken eller kdnnetecken som avses i artikel 8.4 samt
av de personer som enligt tilllimplig nationell lag far utdva dessa
rittigheter.

2. Invéndningar mot registrering av ett varumirke far ocksa, pa de
villkor som anges i punkt 1, framstéllas nédr en dndrad ansdkan offent-
liggors 1 enlighet med artikel 44.2 andra meningen.

3. En invindning skall framstéllas skriftligen och skall ndrmare ange
vilka grunder som aberopas. Den skall inte anses som vederborligen
framstélld forrdn invdndningsavgiften har betalats. Den som framstiller
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en invandning far ligga fram fakta, bevisning och argument till stod for
sin talan inom den tid som byran faststiller.

Artikel 43

Provning av invindning

1. Vid sin provning av en invidndning skall byrén vid behov anmoda
parterna att inom viss tid och sd ofta som det & nddvindigt avge
yttrande Gver skrivelser som dvriga parter givit in eller som byrén upp-
rattat.

2. Pa begiran av sokanden skall en innehavare av ett dldre gemens-
kapsvarumiérke vilken gjort en invindning, ldgga fram bevis for att det
dldre gemenskapsvarumirket under en tid av fem ar fore dagen for
offentliggdrandet av ansékan om gemenskapsvarumirke verkligen har
anvints inom gemenskapen for de varor eller tjanster for vilka det &r
registrerat och som ldggs till stod for invdndningen, eller for att det
finns skélig grund for att det inte anvénts, forutsatt att det dldre gemens-
kapsvarumirket vid denna tidpunkt har varit registrerat i minst fem ar. |
avsaknad av sddan bevisning skall invdndningen avslds. Om det éldre
gemenskapsvarumérket endast har anvints for en del av de varor eller
tjanster for vilka det registrerats, skall det vid provning av invindningen
anses vara registrerat endast for denna del av varorna eller tjénsterna.

3. Punkt 2 skall tillimpas nér det giller de éldre nationella varumér-
ken som avses i artikel 8.2 a), varvid anvidndningen i den medlemsstat i
vilken det &ldre nationella varumirket skyddas skall motsvara anvind-
ning i gemenskapen.

4.  Byran far, om den anser det lampligt, foresla parterna att de tréffar
forlikning.

5. Om provningen av invindningen visar att varumirket inte kan
registreras for vissa eller samtliga de varor eller tjanster for vilka an-
sokan om gemenskapsvarumérke har gjorts, skall ansokan avslas savitt
avser dessa varor eller tjanster. I annat fall skall invdndningen avslas.

6.  Ett beslut om att avsla ansokan skall offentliggdras nir det vunnit
laga kraft.

AVSNITT 5

ATERKALLELSE, BEGRANSNING, ANDRING OCH DELNING
AV ANSOKAN

Artikel 44

Aterkallelse, begrinsning och findring av ansékan

1. Sokanden kan nédr som helst aterkalla sin ansdkan om gemens-
kapsvarumirke eller begrinsa den déri ingdende forteckningen &ver
varor eller tjanster. Om ansdkan redan har offentliggjorts skall aterkal-
lelsen eller begransningen ocksa offentliggoras.

2. I andra avseenden kan en ansékan om gemenskapsvarumirke dnd-
ras pa begdran av sokanden endast sdvitt avser rittelse av sokandens
namn och adress, sprakliga fel, skrivfel eller andra uppenbara fel, for-
utsatt att sddan rittelse inte vésentligen dndrar varumaérket eller utdkar
forteckningen Over varor eller tjdnster. Nar @ndringarna paverkar éter-
givningen av varumirket eller forteckningen 6ver varor eller tjanster och
dndringarna sker efter offentliggérandet av ansokan, skall ansdkan of-
fentliggdras i sin dndrade lydelse.



1994R0040 — SV — 10.03.2008 — 007.001 — 21

Artikel 44a

Delning av ansékan

1. En sokande kan dela sin ansdkan genom att forklara att en del av
varorna eller tjdnsterna i den ursprungliga ansokan kommer att bli fore-
mal for en eller flera delade ansdkningar. Varorna eller tjénsterna i den
delade ansokan far inte overlappa de varor eller tjanster som finns kvar i
den ursprungliga ansdkan eller som ingér i andra delade ansdkningar.

2. En forklaring om delning far inte goras

a) om, i den hindelse en inviandning har gjorts mot den ursprungliga
ansOkan, den delade ansdkan innebdr en delning bland de varor eller
tjidnster mot vilka invdndningen riktas, forrdn invdndningsenhetens
beslut vunnit laga kraft eller invandningsforfarandet har forfallit,

b) under de perioder som faststélls i tillimpningsforeskrifterna.

3. En forklaring om delning maste folja bestimmelserna i tillimp-
ningsforeskrifterna.

4. Vid en forklaring om delning skall en avgift erliggas. Forklar-
ingen skall inte anses vara gjord forrdn avgiften har betalats.

5. Delningen skall gilla frin och med den dag did den upptagits i
byrans handlingar om den ursprungliga ansokan.

6. Varje begiran och ansdkan som gjorts samt alla avgifter som
erlagts for den ursprungliga ansdkan innan forklaringen om delning
inkom till byrdn skall anses ha inldmnats eller betalats for den eller
de delade ansokningarna. Avgifter som vederborligen erlagts for den
ursprungliga ansokan fore det datum da forklaringen om delning inkom
betalas inte tillbaka.

7. Den delade anstkan skall behélla samma ansokningsdatum och
samma prioritetsdatum och foretrdde som den ursprungliga ansdkan.

AVSNITT 6
REGISTRERING

Artikel 45

Registrering

Om en ansdkan &r i Overensstimmelse med bestimmelserna i denna
forordning och négon invindning inte har framstéllts inom den tid
som anges i artikel 42.1, eller om en invindning har avslagits genom
ett lagakraftvunnet beslut, skall varuméirket registreras som ett gemens-
kapsvarumirke, under fOrutsittning att registreringsavgiften betalats
inom foreskriven tid. Om avgiften inte betalas inom denna tid skall
ansOkan anses aterkallad.
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AVDELNING V

GILTIGHET, FORNYELSE, ANDRING OCH DELNING AV
GEMENSKAPSVARUMARKEN

Artikel 46
Registreringens giltighet

Gemenskapsvarumirken skall registreras for en tid om tio &r rdknat fran
den dag dé ansdkan gavs in. Registreringen kan i enlighet med artikel 47
fornyas for ytterligare tiodrsperioder.

Artikel 47

Fornyelse

1. Registrering av ett gemenskapsvarumaérke skall fornyas pa begéran
av innehavaren av varumérket eller av ndgon som uttryckligen bemyn-
digats av denne, under forutsittning att avgifterna har betalats.

2. Byran skall underritta innehavaren av gemenskapsvarumérket och
andra personer som har en registrerad ritt till gemenskapsvarumérket
om registreringsperiodens upphdrande i god tid dessforinnan. Underla-
tenhet att 1dmna saddan underrittelse skall inte medfora ansvar for byréan.

3.  En begiran om fornyelse skall ges in inom sex ménader rdknat
fran den sista dagen i den manad d& skyddsperioden upphor. Avgifterna
skall ocksa betalas inom denna tid. En begéiran kan dessutom ges in,
och avgifterna betalas, inom en ytterligare sexménadersperiod rdknat
fran den i forsta meningen angivna dagen, om tilliggsavgift erliggs
inom denna ytterligare period.

4. Om en begidran har givits in, eller avgifterna betalats, endast for en
del av de varor eller tjanster for vilka gemenskapsvarumérket registre-
rats, skall registreringen fornyas endast for dessa varor eller tjanster.

5. Fornyelse skall gilla fran och med dagen efter utgangen av regi-
streringsperioden. Fornyelsen skall registreras.

Artikel 48
Andring

1.  Gemenskapsvarumirket far inte &ndras i registret, varken under
registreringsperioden eller i samband med en fornyelse.

2. Om gemenskapsvarumérket innefattar innehavarens namn och
adress far emellertid pa innehavarens begéran en @ndring hérav registre-
ras savida inte dndringen védsentligen fordndrar varumairkets karaktéir sé
som det ursprungligen registrerats.

3.  Offentliggérandet av en registrerad dndring skall aterge det dnd-
rade gemenskapsvarumirket. En tredje man, vars ritt kan berdras av
andringen, far dverklaga dess registrering inom tre méanader fran offent-
liggdrandet.

vMs
Artikel 48a
Delning av registrering
1.  En innehavare av ett gemenskapsvarumirke kan dela sin registre-

ring genom att forklara att vissa av varorna eller tjénsterna i den ur-
sprungliga registreringen kommer att bli foremal for en eller flera delade
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registreringar. Varorna eller tjdnsterna i den delade registreringen far
inte 6verlappa de varor eller tjdnster som finns kvar i den ursprungliga
registreringen eller som ingér i andra delade registreringar.

2. En forklaring om delning far inte goras

a) om, i den hindelse en ansdkan om upphdvande eller ogiltighetsfork-
laring har gjorts mot den ursprungliga registreringen, forklaringen
innebdr en delning bland de varor eller tjinster mot vilka ansdkan
om upphédvande eller ogiltigforklaring riktas, forrén annulleringsen-
hetens beslut vunnit laga kraft eller forfarandet avslutats pa annat
sitt,

b) om, i den hédndelse ett genkdromal om upphédvande eller ogiltighets-
forklaring har vickts infor en domstol for gemenskapsvarumérken,
forklaringen innebédr en delning bland de varor eller tjanster mot
vilka genkdromalet riktas, forrdn uppgift om avgdrandet fran dom-
stolen for gemenskapsvarumirken inforts i registret i enlighet med
artikel 96.6.

3.  En forklaring om delning maste folja bestimmelserna i tillamp-
ningsforeskrifterna.

4. Vid en forklaring om delning skall en avgift erldggas. Forklar-
ingen anses inte vara gjord forrédn avgiften har betalats.

5.  Delningen skall gélla fran och med den dag d& den fors in i
registret.

6. Varje begiran och ansdkan som gjorts samt alla avgifter som
erlagts for den ursprungliga registreringen innan forklaringen om del-
ning inkom till byran skall anses ha inldmnats eller betalats for den eller
de delade registreringarna. Avgifter som vederborligen erlagts for den
ursprungliga registreringen fore det datum da forklaringen om delning
inkom betalas inte tillbaka.

7. Den delade registreringen skall behalla samma ansdkningsdatum
och samma prioritetsdatum och foretride som den ursprungliga registre-
ringen.

AVDELNING VI
AVSTAENDE, UPPHAVANDE OCH OGILTIGHET

AVSNITT 1
AVSTAENDE

Artikel 49

Avstiende

1. En innehavare kan avstd ritten till ett gemenskapsvarumirke i
fraga om en del av eller alla de varor eller tjdnster for vilka det &r
registrerat.

2. Ett avstaende skall skriftligen meddelas byran av varumirkets in-
nehavare. Det skall inte ha rittsverkan forrdn det har inforts i registret.

3.  Ett avstaende skall inforas i registret endast med samtycke fran
den vilkens rétt har antecknats i registret. Om en licens har registrerats
skall avstdendet inforas i registret endast om innehavaren av varumérket
visar att han har underréttat licenstagaren om sin avsikt att avstd. Av-
stdendet skall inforas efter utgangen av den tidsfrist som anges i till-
dgmpningsforeskrifterna.
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AVSNITT 2
GRUNDER FOR UPPHAVANDE

Artikel 50

Grunder for upphivande

1. Efter ansokan till byran eller pa grundval av ett genkdromal i mal
om varumirkesintrdng skall de réttigheter som tillhor en innehavare av
ett gemenskapsvarumérke forklaras upphéivda i foljande fall:

a) Om varumérket under en sammanhéingande femarsperiod inte har
varit i verkligt bruk i gemenskapen for de varor eller tjénster for
vilka det &r registrerat och det inte finns skilig grund for att varu-
market inte anvénts. Ingen kan dock gora géllande att innehavarens
rittigheter till ett gemenskapsvarumidrke upphévs, om verklig an-
viandning av varumérket har paborjats eller aterupptagits under tiden
fran utgangen av femarsperioden till tidpunkten for ansdkan eller
genkdromalet. Anviandning som paborjas eller aterupptas inom en
period av tre manader ndrmast fore ansokan eller genkdromalet
och som inleds tidigast vid den sammanhidngande femarsperiodens
utgang, under vilken anvdndning inte forekommit, skall dock inte
beaktas om forberedelserna for pabdrjande eller dterupptagande gors
forst efter det att innehavaren blivit medveten om att en ansdkan
eller ett genkdromal kan komma att inges.

b) Om varumdrket till f6ljd av innehavarens atgérder eller passivitet har
blivit en allmén beteckning inom handeln for en produkt eller tjénst
for vilken det &r registrerat.

¢) Om varumirket, pa grund av den anvidndning som skett av varumar-
kesinnehavaren eller med dennes samtycke i friga om de varor eller
tjanster for vilka det &r registrerat, dr dgnat att vilseleda allménheten,
séarskilt vad avser art, kvalitet eller geografiskt ursprung for dessa
varor eller tjdnster.

2. Om det finns grund for att upphéva rittigheterna endast for en del
av de varor eller tjanster for vilka gemenskapsvarumérket ar registrerat,
skall innehavarens rattigheter forklaras upphévda endast for berdrda
varor eller tjénster.

AVSNITT 3
OGILTIGHETSGRUNDER

Artikel 51
Absoluta ogiltighetsgrunder

1. Efter ansokan till byran eller pa grundval av ett genkdromal i mal
om varumdrkesintrang skall ett gemenskapsvarumirke forklaras ogiltigt:

a) om gemenskapsvarumérket inte har registrerats i enlighet med be-
stimmelserna 1 artikel 7, eller

b) om sdkanden var i ond tro nir ansokan om varumérkesregistrering
gavs in.

2. Om gemenskapsvarumirket har registrerats i strid med bestimmel-
serna i artikel 7.1 b), c) eller d), far det 4ndé inte forklaras ogiltigt om
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det, som ett resultat av dess anvédndning, har uppnétt sirskiljningsfor-
maga for de varor eller tjdnster for vilka det &r registrerat.

3. Om det finns grund for ogiltighet endast nér det géller en del av
de varor eller tjanster for vilka gemenskapsvarumirket ar registrerat,
skall varumérket forklaras ogiltigt endast for berdrda varor eller tjénster.

Artikel 52

Relativa ogiltighetsgrunder

1. Efter ansokan till byran eller pa grundval av ett genkdromal i mal
om varumirkesintrang skall ett gemenskapsvarumérke forklaras ogiltigt
i foljande fall:

a) Om det finns ett sddant dldre varumérke som avses i artikel 8.2 och
kraven i punkt 1 eller 5 i den artikeln &r uppfyllda.

b) Om det finns ett sddant varumérke som avses i artikel 8.3 och kraven
i den punkten dr uppfyllda.

¢) Om det finns en sddan é&ldre rittighet som avses i artikel 8.4 och
kraven i den punkten ar uppfyllda.

2. Efter ansokan till byran eller pa grund av ett genkdromal i mal om
varumirkesintrdng skall ett gemenskapsvarumirke ocksé forklaras ogil-
tigt om anvindningen av ett sddant varumirke kan forbjudas pa grund
av en annan dldre réttighet, sérskilt

a) ritten till namn,

b) ritten till egen bild,
¢) upphovsritt,

d) industriell dganderitt,

enligt gemenskapslagstiftningen eller enligt den nationella ritt som ger
detta skydd.

3. Ett gemenskapsvarumirke far inte forklaras ogiltigt om innehava-
ren av en sadan rattighet som avses i punkt 1 eller 2 ger sitt uttryckliga
medgivande till registrering av gemenskapsvarumérket fore ingivandet
av ansdkan om ogiltighetsforklaring eller av genkdromalet.

4.  Om innehavaren av en av de réttigheter som anges i punkt 1 eller
2 tidigare har ansokt om ogiltighetsforklaring av ett gemenskapsvaru-
mirke eller framstillt ett genkdromal i mal om varumérkesintrang, far
han inte ge in en ny ansdkan om ogiltighetsforklaring eller framstilla
genkdromal pa grundval av en annan av dessa rittigheter som han skulle
ha kunnat aberopa som grund for sin forsta ansokan eller for sitt forsta
genkdromal.

5. Artikel 51.3 skall tillimpas.

Artikel 53
Riittighetsforlust till foljd av passivitet

1. Om en innehavare av ett gemenskapsvarumirke under en samman-
hiangande femarsperiod forhallit sig passiv till att ett yngre gemenskaps-
varumérke anvints i gemenskapen, och om han varit medveten om
denna anvéndning, skall han inte ldngre ha ritt att pa grundval av det
dldre varumérket ansoka om ogiltighetsforklaring av det yngre varumér-
ket eller motsitta sig anviandning av det yngre varumirket for de varor
eller tjanster for vilka det yngre varumérket har anvénts, om inte an-
sokan om registrering av det yngre gemenskapsvarumarket gjorts i ond
tro.
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2. Om en innehavare av ett sddant édldre nationellt varumarke som
avses 1 artikel 8.2 eller av ett saddant dldre kdnnetecken som avses i
artikel 8.4 under en sammanhingande femarsperiod har forhallit sig
passiv till att ett yngre gemenskapsvarumérke anvénts i den medlemsstat
dér det éldre varumiérket eller kidnnetecknet atnjuter skydd, och om han
varit medveten om denna anvindning, skall han inte ldngre ha rétt att pa
grundval av det dldre varumirket eller kdnnetecknet ansoka om ogiltig-
hetsforklaring av det yngre varumirket eller motsitta sig anvéndning av
det yngre varumirket for de varor eller tjanster for vilka det yngre
varumérket har anvénts, om inte ansékan om registrering av det yngre
gemenskapsvarumérket gjorts i ond tro.

3. I de fall som avses i punkterna 1 och 2 skall innehavaren av ett
yngre gemenskapsvarumirke inte ha ritt att motsitta sig anvidndningen
av den dldre rittigheten ens om den rittigheten inte lingre kan aberopas
mot det yngre gemenskapsvarumaérket.

AVSNITT 4
RATTSVERKNINGAR AV UPPHAVANDE OCH OGILTIGHET

Artikel 54

Rittsverkningar av upphéivande och ogiltighet

1. I den utstrackning som innehavarens rittigheter helt eller delvis
forklaras upphdvda skall gemenskapsvarumirket anses ha forlorat de
rittsverkningar som anges i denna forordning fran dagen for ansdkan
om upphévande eller framstéllan av genkdromalet. Pa begédran av en av
parterna kan det i beslutet faststdllas den tidigare tidpunkt vid vilken
grunden for upphivande intrdffade.

2. I den utstrickning som gemenskapsvarumirket helt eller delvis
forklaras upphévt skall de réttsverkningar som enligt denna forordning
ar knutna till varumérket aldrig anses ha existerat.

3. Utan att det paverkar tillimpningen av nationella bestdmmelser om
skadestandskrav i anledning av skada som orsakats genom varumaérke-
sinnehavarens véllande eller pd grund av att han var i ond tro, eller i
anledning av otillatet berikande, skall den retroaktiva verkan av varu-
mirkets upphdvande eller ogiltighet inte paverka

a) beslut i méal om varumérkesintrang som vunnit laga kraft och verk-
stillts fore beslutet om upphdvande eller ogiltighet,

b) avtal som slutits fore ett beslut om upphévande eller ogiltighet, i den
utstrickning som avtalen har verkstillts fore detta beslut. Belopp
som betalats i enlighet med avtalet kan dock begéras bli aterbetalda
i den utstrickning som ar skéligt med hénsyn till omstdndigheterna.

AVSNITT 5

F(")RFARANI?ET VID BYRAN VID ARENDEN OM
UPPHAVANDE ELLER OGILTIGHET

Artikel 55

Ansokan om upphivande eller ogiltighetsforklaring

1. En ansokan om upphédvande av innehavarens rtt till ett gemens-
kapsvarumirke eller om forklaring att varumérket &r ogiltigt far ges in
till byrén

a) da fraga dr om tillimpning av artiklarna 50 eller 51, av fysiska eller
juridiska personer och sammanslutningar som foretrader tillverkare,
producenter, tjansteproducenter, handelsmin och konsumenter, vilka
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sammanslutningar enligt tilldimplig lagstiftning har ritt att fora talan
infor domstolar och andra myndigheter,

b) da fraga 4r om tillimpning av artikel 52.1, av de personer som avses
i artikel 42.1,

c) da fraga dr om tillimpning av artikel 52.2, av innehavare av de éldre
rattigheter som avses i den bestimmelsen eller av personer som
enligt den berdrda medlemsstatens lagstiftning far utdva rittigheterna
i fraga.

2. En ansokan skall ges in skriftligen och skall ange vilka grunder
som aberopas. Den skall inte anses som vederborligen ingiven forrdn
avgiften har betalats.

3.  En ansdkan om upphivande eller om ogiltighetsforklaring skall
avvisas om ett mal mellan samma parter om samma sak har avgjorts
av en domstol i en medlemsstat och detta avgorande har vunnit laga
kraft.

Artikel 56

Provning av ansokan

1. Vid sin prévning av en ansdkan om upphdvande eller ogiltighets-
forklaring skall byran vid behov anmoda parterna att inom viss tid och
sd ofta som det dr nodvéindigt avge yttrande Sver meddelanden fran
byran eller 6ver skrivelser fran Ovriga parter.

2. Pa begiran av innehavaren av ett gemenskapsvarumirke skall en
innehavare av ett dldre gemenskapsvarumirke vilken dr part i ogiltig-
hetsforfarandet, ligga fram bevis for att det dldre gemenskapsvarumér-
ket under en tid av fem ar fore dagen for ans6kan om ogiltighetsforklar-
ing verkligen har anvénts inom gemenskapen for de varor eller tjanster
for vilka det &r registrerat och som laggs till stod for ansokan om
ogiltighet, eller for att det finns skélig grund for att det inte anvénts,
forutsatt att det édldre gemenskapsvarumérket vid denna tidpunkt har
varit registrerat i minst fem &r. Om det dldre gemenskapsvarumairket
den dag ansdkan om gemenskapsvarumirke offentliggdrs har varit regi-
strerat i minst fem é&r, skall innehavaren av det édldre gemenskapsvaru-
market dessutom ldgga fram bevis for att de forutséttningar som anges i
artikel 43.2 var uppfyllda vid denna tidpunkt. I avsaknad av sadan
bevisning skall ansékan om ogiltighetsforklaring avslas. Om det dldre
gemenskapsvarumérket endast har anvints for en del av de varor eller
tjanster for vilka det &r registrerat, skall det vid provning av ansdkan om
ogiltighetsforklaring anses vara registrerat endast for denna del av va-
rorna eller tjdnsterna.

3. Punkt 2 skall tillimpas nér det giller de éldre nationella varumér-
ken som avses i artikel 8.2 a), varvid anvidndningen i den medlemsstat i
vilken det dldre nationella varumirket skyddas skall motsvara anvind-
ning i gemenskapen.

4.  Byran far, om den anser det lampligt, foresla parterna att de traffar
forlikning.

5. Om provningen av ansdkan om upphévande eller ogiltighetsfork-
laring visar att varumérket inte borde ha registrerats for vissa eller samt-
liga de varor eller tjanster for vilka det ar registrerat, skall innehavarens
réttigheter till gemenskapsvarumarket forklaras upphévda eller varumér-
ket forklaras ogiltigt for varorna eller tjansterna i fraga. I annat fall skall
ansdkan om upphdvande eller ogiltighetsforklaring avslas.

6.  En anteckning om byréns beslut om en ansékan om upphivande
eller ogiltighetsforklaring skall inforas i registret nér beslutet vunnit laga
kraft.
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AVDELNING VII
OVERKLAGANDEN

Artikel 57

Beslut som kan overklagas

1.  Beslut av granskare, invindningsenheterna, enheten for administ-
ration av varumérken och for juridiska frdgor samt annulleringsenhe-
terna far 6verklagas. Ett overklagande har suspensiv verkan.

2. Beslut som inte avslutar handliggningen for ndgon part far endast
overklagas i samband med att det slutliga beslutet 6verklagas, om det
inte 1 beslutet foreskrivs att det far dverklagas sdrskilt.

Artikel 58

Ritt att 6verklaga och att vara part i 6verklagandeforfarande

En part far 6verklaga ett beslut som gétt honom emot. Ovriga parter i
det tidigare forfarandet skall vara parter i 6verklagandeforfarandet.

Artikel 59

Tidsfrist och 6verklagandeform

Ett 6verklagande skall framstillas skriftligen hos byran inom tvd ména-
der frin dagen for meddelandet av det beslut som overklagas. Over-
klagandet skall inte anses ha givits in forrdn 6verklagandeavgiften har
betalats. Grunderna for overklagandet skall anges skriftligen inom fyra
ménader fran dagen for beslutets meddelande.

Artikel 60

Omprovning av beslut som endast beror en part

1.  Om klaganden &r den enda parten i forfarandet och om den enhet
vars beslut har 6verklagats anser att Overklagandet kan tas upp till
provning och dr befogat, skall den &ndra sitt beslut.

2. Om beslutet inte &ndrats inom en ménad fran det att inlagan med
angivande av grunderna inkommit, skall dverklagandet genast och utan
yttrande i sak Overldmnas till 6verklagandendmnden.

Artikel 60a

Omprovning av beslut som berdr tva parter

1.  Om det finns en motpart till klaganden och om den enhet vars
beslut har overklagats anser att Gverklagandet kan tas upp till provning
och ir befogat, skall den &ndra sitt beslut.

2. Beslutet kan endast dndras om den enhet vars beslut har 6ver-
klagats underrittar den andra parten om sin avsikt att &ndra beslutet
och denna godtar detta inom tvd ménader fran den dag da underréttelsen
mottogs.

3. Om den andra parten inom tvd ménader frin mottagandet av den
underrittelse som avses i punkt 2 inte godtar att det overklagade be-
slutet dndras och avger en forklaring om detta, eller om parten inte
avger nagon forklaring inom foreskriven tid, skall 6verklagandet genast
och utan yttrande i sak Overldmnas till 6verklagandendmnden.



1994R0040 — SV — 10.03.2008 — 007.001 — 29

4. Om den enhet vars beslut har overklagats inte anser att dverkla-
gandet kan tas upp till provning och &r befogat inom en manad fran det
att inlagan med angivande av grunderna inkommit, skall den emellertid,
genast och utan yttrande i sak verldmna dverklagandet till 6verklagan-
dendmnden 1 stillet for att vidta atgérderna enligt punkterna 2 och 3.

Artikel 61

Provning av dverklaganden

1.  Avvisas ej Overklagandet skall dverklagandendmnden préva om
overklagandet ar befogat.

2. Vid provningen av Overklagandet skall dverklagandendmnden vid
behov anmoda parterna att inom viss tid avge yttrande Gver skrivelser
fran Overklagandendmnden eller inlaga fran annan part.

Artikel 62

Beslut i direnden om déverklagande

1. Efter provning om &6verklagandet dr befogat skall verklagande-
niamnden avgora oOverklagandet. Overklagandenimnden far antingen
vidta de atgérder som kunnat vidtas av den enhet som meddelat det
overklagade beslutet eller dterforvisa drendet till denna enhet for hand-
laggning.

2. Om overklagandendmnden aterforvisar drendet for handliaggning
till den enhet som meddelat det 6verklagade beslutet, skall denna enhet
vara bunden av den rittsliga beddomning som dverklagandendmnden lagt
till grund for sitt beslut, i den mén sakforhéllandena &r desamma.

3. Beslutet av overklagandendmnden vinner inte laga kraft forrdn
efter utgangen av den tidsfrist som anges i artikel 63.5 eller, om talan
har vickts infor Europeiska gemenskapernas domstol inom denna tids-
frist, fran dagen da sddan talan avvisats.

Artikel 63

Overklagande till Europeiska gemenskapens domstol

1. Beslut av &verklagandenimnden far Overklagas till Europeiska
gemenskapernas domstol.

2. Ett overklagande far grundas pa bristande behorighet, asidosit-
tande av visentliga formforeskrifter, asidosittande av fordraget, av
denna f6rordning eller av ndgon rattsregel som giller deras tillimpning
eller rérande maktmissbruk.

3.  Domstolen skall vara behorig att undanrdja eller &ndra ett over-
klagat beslut.

4. Var och en som varit part i forfarandet vid 6verklagandendmnden
skall ha rédtt att verklaga beslut som gatt denne emot.

5. Talan skall vickas hos Europeiska gemenskapernas domstol inom
tvd manader fran Overklagandenimnden meddelat beslutet.

6. Byran skall vidta de atgirder som krdvs for att folja Europeiska
gemenskapernas domstols dom.
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AVDELNING VIII
GEMENSKAPENS KOLLEKTIVMARKEN

Artikel 64

Gemenskapens kollektiviméirken

1.  Med ett gemenskapens kollektivmérke avses ett gemenskapsvaru-
mirke som vid ansdkan om registrering av mérket betecknas som sidant
och som é&r édgnat att sérskilja varorna eller tjansterna som hérror fran
medlemmarna i den sammanslutning som innehar market fran de varor
eller tjanster som héarrér fran andra foretag. Sammanslutningar av till-
verkare, producenter, tjansteproducenter eller handelsmidn som enligt
den lagstiftning som reglerar dess stillning har ritt att i eget namn
inneha réttigheter och skyldigheter av samtliga slag, ingd avtal eller
utfora andra réttshandlingar samt fora talan infor domstolar och andra
myndigheter far, liksom offentligréttsliga juridiska personer, ansdka om
ett gemenskapens kollektivmérke.

2. Som ett undantag fran artikel 7.1 c) far kénnetecken eller uppgifter
som kan anvindas i ndringsverksamhet for att beteckna geografiskt ur-
sprung for varor eller tjdnster utgéra gemenskapens kollektivmarken
enligt punkt 1. Ett kollektivmirke ger inte innehavaren ritt att forbjuda
tredje man att anvinda sddana kannetecken eller uppgifter i nirings-
verksamhet, forutsatt att de anvénds i enlighet med god affarssed; i
synnerhet kan ett sddant mérke inte aberopas mot en tredje man som
har rétt att anvidnda ett geografiskt namn.

3. Bestimmelserna i denna forordning skall tillimpas pa gemenska-
pens kollektivmédrken, om inte annat foreskrivs i artiklarna 65-72.

Artikel 65

Bestiimmelser for anvindning av varumérket

1. Den som ansoker om ett gemenskapens kollektivméarke skall inom
viss tid inge bestimmelser for varumérkets anviandning.

2. I bestimmelserna for anvindningen skall anges vilka personer som
har rdtt att anvdnda varumirket, villkoren for medlemskap i samman-
slutningen och, i féorekommande fall, villkoren for méirkets anvéndning,
déribland pafoljderna. Bestimmelserna for anviandningen av ett sddant
mirke som avses i artikel 64.2 maste innefatta ritten for en person, vars
varor eller tjdnster har sitt ursprung i det berdrda geografiska omrédet,
att bli medlem i den sammanslutning som innehar varumaérket.

Artikel 66

Avslag pa ansokan

1.  Forutom de grunder for avslag pa ansokan om gemenskapsvaru-
mirke som anges i artiklarna 36 och 38, skall en ansdkan om ett gemen-
skapens kollektivmirke avslds om den inte uppfyller villkoren i arti-
kel 64 eller artikel 65 eller om bestimmelserna for anviandningen strider
mot allmin ordning eller moral.

2. Ansokan om ett gemenskapens kollektivméarke skall ocksa avslas
om det kan antas att allmdnheten kan vilseledas i fradga om maérkets
karaktér eller innebord, sérskilt om det kan framstd med nagot annat
an ett kollektivmairke.

3.  En ansokan skall inte avslds om sokanden genom att dndra be-
stimmelserna for anvidndningen uppfyller kraven i punkterna 1 och 2.
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Artikel 67

Anmirkningar frin tredje man

Forutom de fall som anges i artikel 41 far de personer eller samman-
slutningar som avses i denna artikel till byran ge in skriftliga anmérk-
ningar med angivande av den sérskilda grund enligt vilken ansdkan om
gemenskapens kollektivmérke i enlighet med artikel 66 borde avslas.

Artikel 68

Anvindning av varumirket

Om ett gemenskapens kollektivmirke anvénds av en person som har ratt
att anvanda det skall bestimmelserna i denna forordning anses uppfyllda
om de dvriga villkoren om bruk av gemenskapsvarumérken hédri &r

uppfyllda.

Artikel 69

Andring av bestimmelserna for anvindning av varumirket

1. Innehavaren av ett gemenskapens kollektivmidrke skall till byran
overlimna de bestimmelser for bruk som har &ndrats.

2. En édndring skall inte inforas i registret om inte de dndrade be-
stimmelserna for bruk uppfyller villkoren i artikel 65 eller om den
innebér att en av grunderna for avslag i artikel 66 &r uppfylld.

3. Artikel 67 skall tillimpas pa dndrade bestimmelser for bruk.

4. Vid tillimpning av denna forordning skall &ndringar i bestimmel-
serna for bruk gilla forst frdn den dag &ndringen inforts i registret.

Artikel 70

Talan om varumirkesintring

1.  Bestdimmelserna i artikel 22.3 och 22.4 om licenstagares réttigheter
skall tillimpas pa alla som har ritt att anvédnda ett gemenskapens kol-
lektivmérke.

2. Om nagon som har ritt att anvinda ett gemenskapens kollektiv-
mirke har lidit skada pa grund av olovligt bruk av varumérket, far
innehavaren av detta varumérke kriva skadestdnd pa deras végnar.

Artikel 71

Grunder for upphivande

Forutom de grunder for upphidvande som anges i artikel 50 skall, efter
ansokan till byran eller pa grundval av ett genkdromal i mal om varu-
markesintrang, de réttigheter som tillhér en innehavare av ett gemen-
skapens kollektivmérke forklaras upphidvda om

a) innehavaren inte vidtar rimliga atgérder for att forhindra att varumér-
ket anvénds pé sitt som inte dr forenligt med de villkor for bruk som
anges i bestimmelserna for bruk och de &ndringar som i forekom-
mande fall har inforts i registret,

b) innehavaren har anvint varumérket pa ett sadant sétt att allménheten
skulle kunna vilseledas enligt artikel 66.2,

¢) en dndring i bestimmelserna for bruk har inforts i registret i strid
med artikel 69.2 om inte innehavaren av mérket genom en ytterligare
andring av bestimmelserna for bruk uppfyller kraven i dessa bestim-
melser.
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Artikel 72
Ogiltighetsgrunder
Forutom de ogiltighetsgrunder som anges i artiklarna 51 och 52 skall,
efter ansokan till byrén eller pad grundval av ett genkdromal i mal om
varumérkesintrdng, ett gemenskapens kollektivmérke som registrerats i
strid med bestimmelserna i artikel 66 forklaras ogiltigt, om inte inne-

havaren av mirket genom en ytterligare dndring av bestimmelserna for
bruk uppfyller kraven i dessa bestimmelser.

AVDELNING IX
FORFARANDE BESTAMMELSER

AVSNITT 1
ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 73
Beslutets grunder

Byrans beslut skall innehalla beslutets grunder. Beslut far endast grunda
sig pd omsténdigheter som parterna har haft tillfille att yttra sig &ver.

Artikel 74
Provning av sakforhillandena pé eget initiativ
1. Vid forfarande infor byran skall denna utan sdrskilt yrkande prova

sakforhdllandena; dock skall i drenden om relativa registreringshinder
provningen vara begrinsad till vad parterna &beropat och yrkat.

2. Byran behover inte beakta omstindigheter eller bevis som part inte
aberopat eller ingivit i rétt tid.

Artikel 75
Muntlig férhandling
1. Under forutsittning att den anser att det &r lampligt, skall byran

hélla muntlig férhandling antingen pé eget initiativ eller om part yrkar
det.

2. Muntlig férhandling infor granskarna, invdndningsenheten och en-
heten for administration av varumérken och for juridiska fragor skall
inte vara offentlig.

3. Muntlig forhandling, déri inbegripet avkunnande av beslut, infor
annulleringsenheten och dverklagandendmnden, skall vara offentlig, om
inte den enhet vid vilken forhandlingen dger rum beslutar annat i fall da
offentlighet skulle kunna medfora allvarliga och oskiliga oldgenheter,
sarskilt for nagon part.

Artikel 76
Bevisupptagning
1.  Vid forfarande infor byran skall bland annat foljande bevismedel
vara tillatna:
a) horande av part,

b) inhdmtande av upplysningar,
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c) foreteende av handlingar och bevis,
d) horande av vittnen,
e) sakkunnigutlatande,

f) beedigat eller intygat skriftligt utlitande eller annat skriftligt utla-
tande som har liknande réttsverkan enligt lagstiftningen i den med-
lemsstat dér utlatandet uppréttades.

2. Den berorda enheten far uppdra at en av sina ledamdter att verk-
stéilla bevisupptagningen.

3. Om byréan anser att muntligt forhér med part, vittne eller sakkun-
nig erfordras, skall denne kallas till forhor vid byran.

4.  Parterna skall underrittas om horandet av ett vittne eller en sak-
kunnig vid byran. De skall tillatas vara ndrvarande och stilla fragor till
vittnet eller den sakkunnige.

Artikel 77

Underriattelse

Byran skall till samtliga berdrda pé eget initiativ underritta alla beslut
och kallelser och om de foreligganden, fran vilka en tidsfrist skall
raknas, samt om de underrittelser om vilka de berérda skall underrittas
enligt andra bestimmelser i denna forordning eller tillimpningsforeskrif-
terna, eller enligt beslut av byrans direktor.

Artikel 77a

Borttagande eller dterkallande av beslut

1.  Om byran har fort in en uppgift i registret eller fattat ett beslut
som dr behdftat med ett uppenbart handliggningsfel som byran har
gjort, skall byran se till att den inforda uppgiften tas bort eller att
beslutet dterkallas. Om det bara finns en part i drendet och inforandet
eller beslutet gor intrdng i denna parts rétt, skall borttagande eller éter-
kallande ske dven om felaktigheten inte var uppenbar for parten.

2. Det borttagande eller det aterkallande som avses i punkt 1 skall,
sjdlvmant eller pa begéran av en av parterna i drendet, beslutas av den
avdelning som forde in uppgiften eller fattade beslutet. Borttagande eller
aterkallande skall ske inom sex ménader frén den dag d& uppgiften
infordes i registret eller beslutet fattades, sedan parterna i drendet och
de eventuella innehavare av ritten till det aktuella gemenskapsvarumaér-
ket som é&r registrerade har horts.

3. Denna artikel skall inte inverka pd parternas mojlighet att over-
klaga enligt artiklarna 57 och 63 eller mojligheten att rétta till sprak-
eller skrivfel och uppenbara felaktigheter i byrans beslut samt felaktig-
heter som byran gjort vid registreringen av varumdirket eller offentlig-
gorandet av registreringen, i enlighet med de former och villkor som
faststills i de tillimpningsforeskrifter som avses i artikel 157.1.

Artikel 78

Aterstillande av forsutten tid

1.  En sokande eller innehavare av ett gemenskapsvarumirke eller
annan part i ett forfarande vid byran som, trots att han har iakttagit
all omsorg som har betingats av omstdndigheterna, inte har kunnat iaktta
en frist i forhallande till byran, skall pd ansdkan didrom fa sin rdtt &ter-
stilld, om underlatenheten enligt denna forordning har haft till omedel-
bar foljd att en rattighet eller rétt att 6verklaga gatt forlorad.
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2. Ansokan skall ges in skriftligen inom tvd ménader frén det for-
fallet upphorde. Den étgiard som forsummats maste vidtas inom denna
frist. Ansokan fér inte goras senare &n ett ar fran utgédngen av den frist
som inte iakttagits. Har fornyelse av registrering inte gjorts eller forny-
elseavgift inte betalats skall den ytterligare frist om sex ménader som
anges 1 artikel 47.3, tredje meningen, inrdknas i fristen pé ett ar.

3. I ansokan skall anges grunderna for denna och de omstindigheter
som aberopas till stdd for densamma. Den skall inte anses ingiven
forrdn avgiften for aterstéllande av forsutten tid har betalats.

4. Beslut om ansékan ankommer pa den enhet som &r behorig att
besluta i anledning av underlatenheten.

5.  Denna artikel skall inte gélla i fraga om de tidsfrister som anges i
punkt 2 i denna artikel eller artikel 42.1 och 42.3 eller artikel 78a.

6.  Om en sokande eller innehavare av ett gemenskapsvarumérke far
den forsuttna tiden aterstdlld, kan han inte aberopa sina réttigheter gent-
emot en tredje man som i god tro har sldppt ut varor pad marknaden eller
tillhandahéllit tjanster under ett kidnnetecken som é&r identiskt med eller
liknande gemenskapsvarumérket under tiden mellan forlusten av réttig-
heterna till ansékan eller till gemenskapsvarumairket och offentliggdran-
det av beslutet om aterstéllande av rittigheten.

7.  Tredje man som kan gora bestimmelserna i punkt 6 géllande far
som sadan fora talan mot beslutet om aterstillande av rattigheten for
sokanden, eller for innehavaren av ett gemenskapsvarumirke, inom tvé
manader frdn dagen for offentliggdrandet av beslutet om aterstillande av
rattigheten.

8.  Denna artikel paverkar inte en medlemsstats ritt att bevilja ater-
stillande av forsutten tid i frdga om de frister som avses i denna for-
ordning och som skall iakttas gentemot den statens myndigheter.

Artikel 78a
Fortsatt behandling

1. Sokanden eller innehavaren av ett gemenskapsvarumérke eller
varje annan part i ett forfarande vid byran som har underlétit att iaktta
en tidsfrist gentemot byrdn, kan pd begiran fa till stind en fortsatt
behandling av drendet, under forutséttning att den atgird som tidsfristen
avsag har vidtagits ndr begiran goérs. En ansdkan om fortsatt behandling
far inte goras senare dn tvd manader fran utgangen av den tidsfrist som
inte iakttagits. Ansokan skall inte anses ingiven forrén avgiften for fort-
satt behandling har betalats.

2.  Denna artikel &r inte tillimplig pa de tidsfrister som anges i arti-
kel 25.3, artikel 27, artiklarna 29.1, 33.1 och 36.2, artiklarna 42 och 43,
artikel 47.3, artiklarna 59 och 60a, artikel 63.5 samt artiklarna 78 och
108 eller de som foreskrivs i denna artikel eller de tidsfrister som anges
i de tillimpningsforeskrifter som avses i artikel 157.1 for yrkande om
prioritet enligt artikel 30, utstillningsprioritet enligt artikel 33 eller fore-
trade enligt artikel 34 efter det att ansdkan ingetts.

3. Den enhet som dr behorig att fatta beslut pd grund av underlaten-
heten, skall fatta beslut om ansokan.

4.  Om byran bifaller begéran skall foljderna av att tidsfristen inte
iakttagits inte anses ha intréffat.

5. Om byran avvisar begéran éterbetalas avgiften.
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Artikel 79

Tillimpning av allménna principer

I den mén denna forordning eller tillimpningsforeskrifterna, avgiftsbe-
stimmelserna eller forfarandereglerna for 6verklagandendmnden inte in-
nehaller forfarandebestimmelser skall byran beakta de processrittsliga
principer som &r allmént erkénda i medlemsstaterna.

Artikel 80
Preskription av betalningsskyldighet

1.  Byrans rétt att krdva betalning av avgift skall upphdra nér fyra ar
forflutit fran utgangen av det kalenderar under vilket avgiften forfoll till
betalning.

2. Raitt till aterbetalning fran byran av avgift eller av 6verskjutande
belopp som inbetalats da avgift erlagts skall upphora nér fyra ar forflutit
fran utgdngen av det kalenderar under vilket ritten uppkom.

3. Frist som anges i punkt 1 eller 2 avbryts i fall som avses i punkt 1
genom en anmodan att betala avgiften och i fall som avses i punkt 2
genom skriftligt krav pa aterbetalning. Efter avbrottet borjar fristen
omedelbart 16pa pa nytt och utgar senast nér sex ar forflutit fran ut-
gangen av det ar under vilket den ursprungligen boérjade 16pa om inte
dessforinnan talan vickts for att gora ritten géllande, i vilket fall fristen
upphor tidigast nér ett ar forflutit fran det domen vann laga kraft.

AVSNITT 2
KOSTNADER

Artikel 81

Fordelning av kostnaderna

1. Den forlorande parten i forfaranden om invandning, upphivande,
ogiltighetsforklaring eller dverklagande skall bdra den andra partens
avgifter liksom, utan att det paverkar tillimpningen av artikel 115.6,
sina egna nodvindiga kostnader, déribland resekostnader, uppehélle
och ersittning till ombud, radgivare eller advokat inom ramen for de
belopp som ér faststillda for varje kostnadskategori enligt villkoren i
tillampningsforeskrifterna.

2. Invéndningsenheten, annulleringsenheten eller dverklagandendmn-
den kan emellertid, i den méan som parterna forlorar pa vissa punkter
och vinner pa andra, eller om det & motiverat av rittviseskal, fatta
beslut om en annan fordelning av kostnaderna.

3. Den part som avslutar ett forfarande genom att terkalla en anso-
kan om gemenskapsvarumérke, invindning, upphdvande eller ogiltig-
hetsforklaring eller ett 6verklagande eller genom att inte fornya registre-
ringen av gemenskapsvarumarket eller genom att avstd fran gemens-
kapsvarumirket, skall bara den andra partens avgifter och kostnader
enligt bestimmelserna i punkterna 1 och 2.

4.  Om frigan inte slutligt avgors skall kostnaderna fordelas efter vad
invdndningsenheten, annulleringsenheten eller 6verklagandendmnden
finner skaligt.

5. Om parterna infor invindningsenheten, annulleringsenheten eller
overklagandendmnden kommer Overens om en annan fordelning av
kostnaderna &n den som foljer av foregdende punkter skall den berérda
enheten beakta denna dverenskommelse.
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6. Invéndningsenheten, annulleringsenheten eller dverklagandendmn-
den skall faststélla det belopp som skall aterbetalas i enlighet med fore-
géende punkter dd de avgifter som skall betalas endast omfattar avgifter
till byrdn och kostnader for foretrddarna. I alla andra fall skall regist-
ratorn vid &verklagandendimnden eller en anstdlld vid invindningsen-
heten eller annulleringsenheten faststdlla det belopp som skall aterbe-
talas pa begdran. Begéran fér inte goras senare &n tvd manader fran det
datum da det beslut for vilket ansokan om avgifterna gjorts har vunnit
laga kraft. Detta belopp kan efter ansdkan hdrom inom foreskriven tid
andras genom beslut av invdndningsenheten, annulleringsenheten eller
overklagandendmnden.

Artikel 82
Verkstillighet av beslut om kostnadsbelopp

1. Ett slutligt beslut av byrén om faststillande av kostnadsbelopp kan
verkstillas.

2. Verkstillighet skall ske i enlighet med de civilrittsliga bestimmel-
ser som giller i den stat dir den dger rum. Efter provning som endast
far avse dokumentets &dkthet skall verkstillighetsbeslutet bilageras
byrans beslut av den nationella myndighet som regeringen i varje med-
lemsstat har utsett for detta &ndamal och som skall meddelas byrdn och
Europeiska gemenskapernas domstol.

3.  Nér dessa formkrav har uppfyllts far den berdrda parten, efter
ansdkan, begdra verkstillighet i enlighet med nationell lagstiftning ge-
nom att ansoka direkt hos den behoériga myndigheten.

4.  Verkstillighet kan skjutas upp endast genom beslut av Europeiska
gemenskapernas domstol. Provning av lagligheten av verkstillighetsat-
gérderna skall emellertid aligga domstolarna i det berdrda landet.

AVSNITT 3

INFORMATION TILL ALLMANHETEN OCH TILL
MEDLEMSSTATERNAS MYNDIGHETER

Artikel 83

Register 6ver gemenskapsvarumérken

Byran skall fora ett register, som skall betecknas registret Gver gemens-
kapsvarumiérken och innehalla alla de uppgifter vilka enligt denna for-
ordning eller enligt tillimpningsforeskrifterna skall antecknas i registret.
Registret skall vara tillgéngligt for allménheten.

Artikel 84
Handlingars offentlighet

1. Handlingar i drende om gemenskapsvaruméirke som annu inte of-
fentliggjorts far endast goras tillgdngliga for allménheten om sdkanden
medger detta.

2. Den som kan visa att sokanden av ett gemenskapsvarumirke har
uttalat att sokanden efter registrering av varumérket kommer att dberopa
dessa rittigheter gentemot den forstndmnde skall ha rétt att utan sdkan-
dens medgivande ta del av handlingarna innan ansdkan offentliggjorts.

3.  Sedan en ansdkan om gemenskapsvarumirke har offentliggjorts
skall var och en som sa begir ha ritt att ta del av handlingarna rorande
denna ansokan och det pa grundval ddrav meddelade varumérket.
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4.  Nar handlingar hélls tillgéngliga i enlighet med punkt 2 eller 3 kan
dock vissa handlingar i drendet undantas i enlighet med bestimmelserna
i tillimpningsforeskrifterna.

Artikel 85

Regelbundet utkommande publikationer

Byran skall regelbundet utge

a) en tidning om gemenskapsvarumérken, vilken skall innehalla de upp-
gifter som antecknats i registret over gemenskapsvarumirken och
andra uppgifter vars offentliggérande foreskrivs i denna forordning
eller i tillimpningsforeskrifterna,

b) en officiell tidning som innehéller allmdnna upplysningar och med-
delanden frén byréns direktdr samt andra upplysningar om denna
forordning och dess tillimpning.

Artikel 86

Administrativt samarbete

Om inte annat foreskrivs i denna forordning eller i nationell lagstiftning
skall byrdn samt domstolar och andra behdriga myndigheter i medlems-
staterna pa begéran bitrida varandra genom att limna uppgifter eller lata
varandra ta del av innehéllet i handlingar. Later byrdn domstol, akla-
garmyndighet eller centrala organ for industriell dganderitt ta del av
innehallet i handlingar giller inte begridnsningarna i artikel 84.

Artikel 87
Utbyte av publikationer

1. Byran och de centrala organ for industriell dganderétt i medlems-
staterna skall pa begéran kostnadsfritt till varandra Oversidnda ett eller
flera exemplar av sina publikationer att anvéndas inom respektive myn-
dighet.

2.  Byran fir ingéd avtal om utbyte eller dversiandande av publikatio-
ner.

AVSNITT 4
OMBUD

Artikel 88

Allménna principer for ombud

1.  Om inte annat foljer av punkt 2 ar inte nagon skyldig att lata sig
foretrddas infor byran.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 3 andra meningen,
maste en fysisk eller juridisk person som varken har sitt hemvist eller
séte i gemenskapen eller dir bedriver verklig och faktisk industriell eller
kommersiell verksamhet, vara foretrddd infor byran, i enlighet med
artikel 89.1, vid forfarande som &ger rum enligt denna f6rordning
utom vid ingivande av ansdkan om ett gemenskapsvarumirke; och i
tillampningsforeskrifterna far foreskrivas ytterligare undantag.

3. P»MS5 En fysisk eller juridisk person som har sitt hemvist eller
site 1 gemenskapen eller dér bedriver verklig och faktisk industriell eller
kommersiell verksamhet far infor byrdn lata sig foretridas av en an-
stilld. «En anstilld hos en sddan juridisk person far foretrida &ven
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andra juridiska personer som har ekonomisk anknytning till den for-
stnimnda juridiska personen, dven om dessa andra juridiska personer
varken har sitt hemvist eller site i gemenskapen eller diar bedriver
verklig industriell eller kommersiell verksambhet.

4. 1 tillimpningsforeskrifterna anges om och under vilka forutsitt-
ningar en anstélld skall inge en skriftlig fullmakt som skall ldggas till
akten.

Artikel 89

Yrkesmissiga foretridare

1. En fysisk eller juridisk person far infor byran endast foretridas av

a) en utdvande jurist som har rétt att verka i en medlemsstat och som
bedriver verksamhet inom gemenskapen, i den man han i den staten
ar behorig att upptrida som ombud i varumérkesfragor, eller

b) auktoriserat ombud som dr upptaget i byrans forteckning. I tillamp-
ningsforeskrifterna anges om och under vilka forutsittningar en per-
son som &dr ombud infor byran skall inge en skriftlig fullmakt som
skall laggas till akten.

En person som dr ombud infér byrdn skall ge in en sddan skriftlig
fullmakt som anges i tillimpningsforeskrifterna.

2. 1 forteckningen over auktoriserade ombud far upptagas en fysisk
person som

a) dr medborgare i en medlemsstat,
b) driver rorelse i eller har anstéllning i gemenskapen, och

»MS5 c) har behorighet att foretrida fysiska eller juridiska personer i
varumérkesfragor vid det centrala organet for industriell
dganderitt i en medlemsstat. €4 Om sadan behdrighet i
den staten inte &r beroende av sdrskilda yrkesmaissiga kva-
lifikationer, maste den som ansoker om att bli upptagen i
forteckningen, under minst fem ar ha upptritt som ombud i
varumérkesfragor vid den statens centrala organ for indust-
riell 4ganderdtt. Den som genom sina yrkesmaissiga kvalifi-
kationer att foretrdda fysiska eller juridiska personer i varu-
mirkesfragor hos det centrala organet for industriell dgande-
ritt 1 en av medlemsstaterna dr officiellt erkdnd i enlighet
med den statens lagstiftning, skall vara undantagen frén
detta villkor.

3. Ett ombud skall tas upp i forteckningen efter ansokan, till vilken
skall fogas ett intyg fran det centrala organet for industriell dganderitt i
medlemsstaten i fraga om att villkoren i punkt 2 &r uppfyllda.

4. Byrans direktor fir medge undantag fran

a) villkoret i punkt 2 c) andra meningen, om sdkanden styrker att han
pa annat sitt forvarvat erforderlig kompetens,

b) villkoret i punkt 2 a), om sérskilda omstindigheter rader.

5. I tillampningsforeskrifterna skall foreskrivas under vilka forutsétt-
ningar nagon far avforas fran forteckningen 6ver auktoriserade ombud.
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AVDELNING X

BEHORIGHET OCH FORFARANDE I MAL OM
GEMENSKAPSVARUMARKEN

AVSNITT 1
TILLAMPNING AV VERKSTALLIGHETSKONVENTIONEN

Artikel 90

Tillimpning av verkstillighetskonventionen

1.  Om inte annat anges i denna forordning skall Konventionen om
domstols behdrighet och om verkstéllighet av domar pa privatrittens
omrade undertecknad i Bryssel den 27 september 1968 i dess lydelse
enligt anslutningsfordragen for de stater som anslutit sig till Europeiska
gemenskaperna - konventionen tillsammans med anslutningsférdragen
kallas i fortsdttningen “verkstillighetskonventionen” - tillimpas i mal
om gemenskapsvarumérken och pd ansdkningar om gemenskapsvaru-
mirken samt i mal i samband med litispendens och konnexitet i fraga
om gemenskapsvarumérken och nationella varumérken.

2. Vad avser mél i frdga om talan och genkiromal som avses i
artikel 92

a) skall artiklarna 2, 4, 5.1, 5.3-5.5 och artikel 24 i verkstéllighetskon-
ventionen inte tillimpas,

b) skall artiklarna 17 och 18 i denna konvention tillimpas med de
begridnsningar som foljer av artikel 93.4 i denna forordning,

c) skall de bestimmelser i avdelning II i den konventionen vilka skall
tillimpas pa personer med hemvist i en medlemsstat ocksa tillimpas
pa de personer som inte har sitt hemvist i nigon medlemsstat men
som har ett driftstdlle dar.

AVSNITT 2

TVISTER OM INTRANG I OCH GILTIGHET AV
GEMENSKAPSVARUMARKEN

Artikel 91

Domstolar for gemenskapsvarumiirken

1. Medlemsstaterna skall inom sina territorier utse sd fa nationella
domstolar i forsta och andra instans som méjligt, i fortséttningen kallade
”domstolar for gemenskapsvarumérken”, vilka skall utdva de funktioner
som tilldelats dem enligt denna forordning.

2. Alla medlemsstater skall inom tre ar fran ikrafttraidandet av denna
forordning till kommissionen dverldmna en forteckning 6ver domstolar
for gemenskapsvarumérken av vilken skall framga deras beteckning och
geografiska behorighet.

3. Alla &ndringar som gors efter dverlimnandet av forteckningen i
punkt 2 och som ror antalet domstolar, deras beteckning eller geogra-
fiska behorighet, skall utan drojsmal meddelas kommissionen av den
berérda medlemsstaten.

4.  Upplysningarna i punkterna 2 och 3 skall av kommissionen med-
delas medlemsstaterna och skall offentliggéras i Europeiska gemenska-
pernas officiella tidning.

5. Till dess att en medlemsstat har dverldmnat forteckningen i punkt
2, skall behorigheten att prova sédan talan som avses i artikel 92, och
betriffande vilken den statens domstolar dr behoriga enligt artikel 93, i
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stdllet tillkomma de domstolar i den staten vilka skulle ha haft geogra-
fisk och materiell behdrighet i forfaranden om nationella varumérken
registrerade 1 denna stat.

Artikel 92

Behorighet i friga om intrang och giltighet

Domstolarna for gemenskapsvarumérken skall ha exklusiv behorighet i
fraga om

a) talan om intrang och - om sidan talan &r tilldten enligt nationell lag -
talan om forsok eller forberedelse till intrdng i rédtten till gemens-
kapsvarumirken,

b) faststillelsetalan om att det inte foreligger ndgot intrdng, om sédan
talan ar tilliten enligt nationell lag,

c) talan pd grund av sddana handlingar som avses i artikel 9.3 andra
meningen,

d) genkdromal om upphivande eller ogiltighetsforklaring av ett gemens-
kapsvarumirke enligt artikel 96.

Artikel 93

Internationell behorighet

1.  Om inte annat foljer av bestimmelserna i denna forordning eller
av de bestimmelser 1 verkstéllighetskonventionen som enligt artikel 90
skall tillimpas, skall sddan talan som avses i artikel 92 véckas vid
domstol i den medlemsstat dir svaranden har sitt hemvist eller, om
han inte har hemvist i ndgon medlemsstat, i den medlemsstat i vilken
han har ett driftstélle.

2. Om svaranden varken har hemvist eller driftstille i nagon med-
lemsstat skall sadan talan vickas vid domstol i den medlemsstat i vilken
kdranden har sitt hemvist eller, om denne saknar hemvist i nigon med-
lemsstat, i den medlemsstat i vilken han har ett driftstille.

3. Om varken svaranden eller kdranden har hemvist eller driftstélle i
nagon medlemsstat skall talan vickas vid domstol i den medlemsstat dar
byran har sitt séte.

4.  Trots bestimmelserna i punkterna 1-3 skall

a) artikel 17 i verkstdllighetskonventionen tillimpas, om parterna &r
6verens om att en annan domstol for gemenskapsvarumarken skall
ha behdrighet,

b) artikel 18 i den konventionen tillimpas, om svaranden upptridder vid
en annan domstol for gemenskapsvarumarken.

5. Sadan talan som avses i artikel 92, med undantag av faststillelse-
talan om att det inte foreligger nagot intrang i ett gemenskapsvaru-
marke, far dven vidckas vid domstol i den medlemsstat i vilken intrang
redan forekommer eller i vilken det finns risk for intrdng, eller i vilken
en sadan handling som avses i artikel 9.3 andra meningen har begétts.

Artikel 94

Behorighetsomrade

1.  En domstol for gemenskapsvarumérken vars behorighet grundar
sig pé artikel 93.1, 93.2, 93.3 eller 93.4 4r behorig i frdga om

— intring som redan férekommer, eller som det finns risk for, inom en
medlemsstats territorium,
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— sddana handlingar som avses i artikel 9.3 andra meningen, vilka
begatts inom en medlemsstats territorium.

2. En domstol for gemenskapsvarumérken vars behorighet grundar
sig pa artikel 93.5 &r endast behorig i friga om handlingar som begitts,
eller som det finns risk for, inom den medlemsstats territorium i vilken
denna domstol &r beldgen.

Artikel 95

Giltighetspresumtion - Invindningar

1. Domstolarna for gemenskapsvarumérken skall anse ett gemens-
kapsvarumérke vara giltigt, om inte dess giltighet bestrids av svaranden
genom ett genkdromdl om upphivande eller om ogiltighetsforklaring.

2. Ett gemenskapsvarumirkes giltighet far inte bestridas i en faststl-
lelsetalan om att det inte foreligger nagot intrang.

3. I mal som avses i artiklarna 92 a) och 92 c) kan en talan om
upphdvande eller ogiltighet av ett gemenskapsvarumirke som inte utgor
ett genkdromal, tas upp i den man svaranden hévdar att réttigheterna for
innehavaren av gemenskapsvarumairket skulle kunna upphivas péa grund
av otillricklig anviandning eller pa grund av att gemenskapsvarumérket
skulle kunna forklaras ogiltigt pd grund av svarandens éldre rittighet.

Artikel 96

Genkiromal

1. Ett genkdromal om upphévande eller ogiltighetsforklaring far en-
dast grunda sig pa de grunder for upphédvande eller ogiltighet som anges
i denna forordning.

2. En domstol for gemenskapsvarumérken skall avvisa ett genkéro-
mal om upphévande eller ogiltighetsforklaring, om ett beslut av byréan i
ett mal om samma sak mellan samma parter redan har vunnit laga kraft.

3. Om ett genkdromal vicks i ett mal i vilket varuméirkesinnehavaren
inte redan &r part, skall han underréttas om detta och han skall ha rétt att
intervenera i malet i enlighet med bestimmelserna i den nationella lag-
stiftningen.

4.  En domstol for gemenskapsvarumarken vid vilken ett genkdromaél
om upphévande eller ogiltighetsforklaring av gemenskapsvarumaérket har
anhdngiggjorts skall meddela byrdn om vilken dag genkdromalet ingi-
vits. Byran skall infora uppgiften i registret 6ver gemenskapsvarumér-
ken.

5.  Bestdmmelserna i artikel 56.2, 56.3, 56.4 och 56.5 skall tillimpas.

6. Nir en domstol for gemenskapsvarumérken slutligt har avgjort ett
genkdromal om upphédvande eller ogiltighet av ett gemenskapsvaru-
mirke och beslutet vunnit laga kraft, skall domstolen &versidnda en
kopia av avgorandet till byrdan. Var och en far begira upplysningar
hiarom. Byran skall infora uppgifterna i beslutet i registret dver gemens-
kapsvarumiérken i enlighet med vad som foreskrivs i tillimpningsfore-
skrifterna.

7.  En domstol for gemenskapsvarumairken, vid vilken har anhéingig-
gjorts ett genkdromal om upphédvande eller ogiltighetsforklaring, far pa
ansdkan av innehavaren av gemenskapsvarumaérket, och efter att ha hort
de Ovriga parterna, forklara malet vilande och foreldgga svaranden att
inom viss tid ansoka hos byran om upphivande eller ogiltighetsforklar-
ing. Om ansodkan inte gors inom denna tid skall malet tas upp igen och
genkdromaélet anses ha aterkallats. Artikel 100.3 skall tillimpas.
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Artikel 97
Tillimplig lag

1.  Domstolarna for gemenskapsvarumérken skall tilllimpa bestdm-
melserna i denna forordning.

2. 1 de fragor som inte regleras av denna forordning skall domstolen
for gemenskapsvarumirken tillimpa det egna landets lagstiftning, inbe-
gripet internationell privatrétt.

3. Om inte annat foreskrivs i denna forordning skall domstolen for
gemenskapsvarumérken tillimpa de réttegdngsregler som giller i fraga
om ett nationellt varumérke i den medlemsstat dér domstolen har sitt
séte.

Artikel 98
Pafoljder

1. Nér en domstol for gemenskapsvarumérken finner att svaranden
har gjort intrang eller riskerar att gora intrang i ett gemenskapsvaru-
mirke skall domstolen, om det inte foreligger sérskilda skél, forbjuda
svaranden att fortsétta intrdnget eller de handlingar som skulle kunna
innebdra intrang i gemenskapsvarumirket. Den skall ocksd, i enlighet
med sin nationella lagstiftning, vidta atgérder som syftar till att sdker-
stdlla att dess forbud efterlevs.

2. 1 alla andra avseenden skall domstolen for gemenskapsvarumérken
tillimpa lagstiftningen, inbegripet internationell privatrétt, i den med-
lemsstat i vilken intranget eller de handlingar som skulle kunna innebéra
intrdng begicks.

Artikel 99

Interimistiska atgirder och skyddsatgirder

1. De interimistiska dtgérder och skyddsatgérder som enligt en med-
lemsstats lagstiftning dr mojliga vad betréffar ett nationellt varumérke
skall for ett gemenskapsvarumairke eller en ansdkan om gemenskapsva-
rumérke kunna begéras vid den statens domstolar, déribland domsto-
larna for gemenskapsvarumérken, dven om en domstol for gemenskaps-
varumérken i en annan medlemsstat enligt denna férordning 4r behdrig
att avgora sjdlva saken.

2. En domstol for gemenskapsvarumérken, vars behorighet grundas
pé artikel 93.1, 93.2, 93.3 eller 93.4, &r behorig att besluta om interi-
mistiska atgirder och skyddsatgérder, vilka, forutsatt att forfarandet for
erkdnnande och verkstillighet sker i enlighet med bestdmmelserna i
avdelning III i verkstéllighetskonventionen, skall &ga giltighet inom
vart och ett av medlemsstaternas territorium. Ingen annan domstol har
sadan behdrighet.

Artikel 100

Sarskilda regler for konnexa mal

1. En domstol for gemenskapsvarumérken, som ska avgora ett sadant
mal som avses 1 artikel 92, bortsett fran faststillelsetalan om att det inte
foreligger nagot intrdng, skall om det inte finns sérskilda skl att fort-
sétta forfarandet, antingen pa eget initiativ efter att ha hort parterna, eller
pé begdran av nagon part efter att ha hort dvriga parter, forklara malet
vilande, om gemenskapsvarumérkets giltighet &r foremél for provning
pé grund av genkdromal vid en annan domstol for gemenskapsvarumér-
ken, eller om en ansékan om upphédvande eller ogiltighetsforklaring
redan gjorts hos byran.
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2. Byran skall forklara en ansékan om upphdvande eller ogiltighets-
forklaring vilande, om det inte finns sdrskilda skil att fortsdtta forfa-
randet, antingen pa eget initiativ efter att ha hort parterna, eller pa
begidran av nagon part efter att ha hort 6vriga parter, om gemenskaps-
varumirkets giltighet &r foremal for provning pd grund av genkéromal
vid en domstol for gemenskapsvarumérken. Om en av parterna i malet
vid domstolen for gemenskapsvarumirken begér det, kan dock dom-
stolen efter att ha hort 6vriga parter forklara malet vilande. Byran skall
i sa fall ateruppta den vilandeforklarade ansdkan.

3. Om en domstol for gemenskapsvarumérken forklarar ett mal vi-
lande far den forordna om interimistiska atgérder och skyddsétgérder att
gélla under den tid som malet ar vilande.

Artikel 101

Behorighet for domstolarna for gemenskapsvarumirken i andra
instans - fullféljd av talan

1.  Ett avgérande av en domstol for gemenskapsvarumirken i forsta
instans i friga om sadan talan som avses i artikel 92 far 6verklagas till
en domstol for gemenskapsvarumérken i andra instans.

2. De villkor under vilka ett verklagande till en domstol for gemens-
kapsvarumirken i andra instans kan ske, skall bestimmas av den na-
tionella lagstiftningen i den medlemsstat i vilken domstolen &r beldgen.

3. Nationella bestimmelser om fullfoljd av talan skall tillimpas pé
avgoranden av en domstol for gemenskapsvarumérken i andra instans.

AVSNITT 3
ANDRA TVISTER OM GEMENSKAPSVARUMARKEN

Artikel 102

Kompletterande bestimmelser om behorighet for andra nationella
domstolar 4n domstolar fér gemenskapsvarumirken

1. T den medlemsstat, vars domstolar dr behoriga enligt artikel 90.1,
skall annan talan 4n sddan som avses i artikel 92, foras vid de domstolar
som skulle ha haft geografisk och materiell behorighet i fraga om talan
om nationella varumérken, som &r registrerade i den staten.

2. Om enligt artikel 90.1 och punkt 1 i denna artikel ingen domstol
ar behorig att avgoéra en annan talan dn sddan som avses i artikel 92,
men som angar ett gemenskapsvarumérke, kan denna talan vickas vid
domstolarna i den medlemsstat i vilken byran har sitt site.

Artikel 103
Skyldighet for nationella domstolar
En nationell domstol som skall avgdra en annan talan om ett gemens-

kapsvarumérke &n sddan som avses i artikel 92 skall anse varumaérket
vara giltigt.
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AVSNITT 4
OVERGANGSBESTAMMELSE

Artikel 104

Overgingsbestimmelser om tillimpning av
verkstillighetskonventionen

De bestaimmelser i verkstillighetskonventionen som enligt foregéende
artiklar skall tillimpas, skall ha verkan i forhallande till en medlemsstat
endast enligt den konventionstext som vid varje tidpunkt &r géillande for
medlemsstaten i fraga.

AVDELNING XI
INVERKAN PA MEDLEMSSTATERNAS RATT

AVSNITT 1
MAL SOM GRUNDAR SIG PA FLERA VARUMARKEN

Artikel 105

Litispendens och konnexitet betriaffande mal om
gemenskapsvarumiirken och nationella varumérken

1. Om det vicks en talan om intrdng mellan samma parter om samma
sak vid domstolar i olika medlemsstater, i det ena fallet pa grundval av
ett gemenskapsvarumirke och i det andra pa grundval av ett nationellt
varumérke, skall foljande gélla:

a) Den domstol som inte anhédngiggjorts forst, skall pd eget initiativ
forklara sig sakna behorighet till formén for den domstol, vid vilken
talan forst har vickts, om varumérkena i fraga &r identiska och géller
for identiska varor eller tjanster. Den domstol som skall forklara sig
sakna behorighet far vilandeforklara mélet om den andra domstolens
behorighet bestrids.

b) Den domstol som inte anhéngiggjorts forst, far vilandeforklara malet
om de berdrda varumérkena ir identiska och giller for varor eller
tjidnster av liknande slag liksom om de berdrda varumérkena liknar
varandra och géller for varor eller tjénster som &r identiska eller av
liknande slag.

2. Den domstol, vid vilken en talan om intrdng i ett gemenskapsva-
rumirke anhéngiggjorts, skall avvisa talan, om en domstol har slutgiltigt
avgjort ett mal mellan samma parter, om samma sak avseende ett iden-
tiskt nationellt varumirke som giller for identiska varor eller tjanster.

3. Den domstol, vid vilken en talan om intrdng i ett nationellt varu-
mérke anhédngiggjorts, skall avvisa talan, om en domstol har slutgiltigt
avgjort ett mal mellan samma parter om samma sak avseende ett iden-
tiskt gemenskapsvarumirke som giéller for identiska varor eller tjdnster.

4.  Punkterna 1, 2 och 3 skall inte tillimpas i fraga om interimistiska
atgédrder och skyddsatgéirder.
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AVSNITT 2

TILLAMPNING AV NATIONELL RATT FOR ATT FORBJUDA
BRUK AV GEMENSKAPSVARUMARKEN

Artikel 106

Forbud mot bruk av gemenskapsvarumirken

1.  Om inte annat foreskrivs, skall denna forordning inte péverka
ratten i medlemsstaternas lagstiftning att vicka sadan talan om intrang
i dldre rattigheter som avses i artikel 8 eller artikel 52.2 i forhallande till
bruk av ett yngre gemenskapsvarumirke. En sddan talan om intrang i
dldre rattigheter som avses i artikel 8.2 och 8.4 far dock inte ldngre
véackas, om innehavaren av den édldre réttigheten i enlighet med arti-
kel 53.2 inte ldngre kan ansdka om en ogiltighetsforklaring av gemens-
kapsvarumérket.

2. Om inte annat foreskrivs, skall denna forordning inte péverka
ritten att enligt en medlemsstats civilrdttsliga, forvaltningsrattsliga eller
straffrittsliga lagstiftning, eller enligt gemenskapsritten, vécka talan om
att forbjuda bruk av ett gemenskapsvarumirke, i den utstrickning som
bruk av ett nationellt varumirke kan forbjudas enligt denna medlems-
stats lagstiftning eller enligt gemenskapsrétten.

Artikel 107
Aldre rittigheter som giller lokalt

1. Innehavaren av en éldre réttighet som géller lokalt fir motsitta sig
anviandning av gemenskapsvarumérket inom det omrade dér denna rét-
tighet atnjuter skydd, i den man lagstiftningen i den berérda medlems-
staten tillater detta.

2.  Bestdmmelsen i punkt 1 skall inte tillimpas, om innehavaren av
den éldre rittigheten under en sammanhingande femarsperiod har for-
hallit sig passiv till att gemenskapsvarumérket anvénts inom det omrade
dér denna rittighet atnjuter skydd, och han under samma tid varit med-
veten om anvindningen, sévida inte ansdkan om registrering av gemens-
kapsvarumirket gjorts i ond tro.

3. Innehavaren av ett gemenskapsvarumérke skall inte vara berittigad
att motsétta sig anvidndning av en sadan rittighet som avses i punkt 1
dven om den rittigheten inte lingre kan goras géllande mot gemens-
kapsvarumarket.

AVSNITT 3
OMVANDLING TILL NATIONELL VARUMARKESANSOKAN

Artikel 108
Begiran om omvandling
1. Sokanden eller innehavaren av ett gemenskapsvarumirke far be-

gira omvandling av sin ansdkan om gemenskapsvarumérke eller av sitt
gemenskapsvarumirke till en ansékan om nationellt varumarke

a) 1 den man ansdokan om gemenskapsvarumirket avslas, aterkallas,
eller anses aterkallad,

b) i den man gemenskapsvarumérket upphor att ha réttsverkan.
2. Omvandling far inte ske

a) om réttigheterna for innehavaren av gemenskapsvarumérket har upp-
hivts pa grund av underlaten anvéndning, med mindre gemenskaps-
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varumérket i den medlemsstat for vilken omvandlingen begérs har
anvénts pa ett sddant sitt som kan anses som verkligt bruk enligt den
medlemsstatens lagstiftning,

b) for skydd i en medlemsstat dér det i enlighet med byrans beslut eller
beslut av nationell domstol foreligger ett registreringshinder for eller
grund for att upphéva eller ogiltighetsforklara en ansdkan om ge-
menskapsvarumirke eller gemenskapsvarumarket.

3. For den nationella varumirkesansékan som &r resultatet av en
omvandling av ett gemenskapsvarumirke eller en ansékan om gemens-
kapsvarumirke, skall i den berdrda medlemsstaten dagen for ansdkan av
gemenskapsvarumérket i fraga eller prioritetsdagen for ansdkningen i
friga gilla, samt i férekommande fall det foretride for ett i denna stat
befintligt varumarke, som i enlighet med artikel 34 eller 35 yrkas.

4.  Om en ansdkan om gemenskapsvarumirke anses aterkallad skall
byran underritta sdkanden om att begiran om omvandling fir goras
inom tre manader fran dagen for denna underrittelse.

5. Om en ansokan om ett gemenskapsvarumirke éaterkallas eller ge-
menskapsvarumérket upphor att gilla pa grund av ett avstdende eller
underlatenhet att fornya registreringen, skall begidran om omvandling
ges in inom tre manader raknat fran den dag nér ansdkan om gemens-
kapsvarumirket aterkallades eller gemenskapsvarumérket upphorde att
gilla.

6.  Om en ansdkan om gemenskapsvarumirke avslds genom ett beslut
av byran eller om gemenskapsvarumérket upphor att gélla till foljd av
ett beslut av byran eller en domstol for gemenskapsvarumirken, skall
begidran om omvandling ges in inom tre manader réknat fran den dag da
beslutet vann laga kraft.

7. Den réttsverkan som avses i artikel 32 skall forfalla om begéran
inte ges in i ritt tid.

Artikel 109

Framstillan, offentliggérande och overlimnande av begiran om
omvandling

1.  En begiran om omvandling skall ges in till byrdn och skall inne-
hélla uppgift om de medlemsstater i vilka det Onskas forfarande med
ansdkan om registrering av ett nationellt varumirke. Begéran skall inte
anses ingiven forrdin omvandlingsavgiften har betalats.

2. Om ansdkan om ett gemenskapsvarumirke har offentliggjorts,
skall mottagandet av en sddan begdran om omvandling foras in i regi-
stret Over gemenskapsvarumirken och denna begéran offentliggoras.

3.  Byran skall kontrollera om den begirda omvandlingen uppfyller
villkoren i denna forordning, sarskilt artikel 108.1, 108.2 och 108.4—
108.6 samt punkt 1 i den hér artikeln, liksom de formella villkoren i
tillimpningsforeskrifterna. Om dessa villkor ar uppfyllda skall byran
overldmna begédran om omvandling till myndigheterna for industriell
dganderitt i de medlemsstater som anges déri.

Artikel 110

Formella krav for omvandling

1. Varje central myndighet for industriell dganderitt till vilket bega-
ran om omvandling Oversinds kan fran byrdn fa alla de ytterligare
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uppgifter om begdran som behdvs for att myndigheten skall kunna
besluta om det nationella varumérke som foljer av omvandlingen.

2. En ansdkan om gemenskapsvarumirke eller ett gemenskapsvaru-
mirke som Overldmnats i enlighet med artikel 109 far inte underkastas
sddana formella krav i nationell lagstiftning som avviker fran eller gar
utover dem som foreskrivs i denna forordning eller i tillimpningsfore-
skrifterna.

3. Det centrala organ for industriell dganderitt till vilken begéran
Overldmnats far krdva att sOkanden inom viss tid, minst tvd manader,
skall

a) betala den nationella anskningsavgiften,

b) ge in en Gversittning till ett av den berdrda statens officiella sprak av
ansdkan och bilagerade handlingar,

c) uppge en adress i staten i frdga dér han kan delges,

d) tillhandahalla en é&tergivning av varumérket i det antal kopior som
staten i fraga bestdmmer.

AVDELNING XII
BYRAN

AVSNITT 1
ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 111
Riittslig stéillning

1.  Byran skall vara ett gemenskapsorgan. Den skall vara en juridisk
person.

2. Byran skall i varje medlemsstat ha den mest vittgdende réttskapa-
citet som tillerkdnns juridiska personer enligt den nationella lagstift-
ningen; den skall sérskilt kunna forvirva eller avyttra fast och 16s egen-
dom samt fora talan infér domstolar och andra myndigheter.

3. Byran skall foretrddas av sin direktor.

Artikel 112

Personal

1. Tjéansteforeskrifterna for tjanstemin i Europeiska gemenskaperna,
anstéllningsvillkoren for ovriga anstillda i Europeiska gemenskaperna
samt de bestimmelser som har antagits gemensamt av institutionerna
inom Europeiska gemenskapen for tillimpningen av dessa tjanstefore-
skrifter och anstéllningsvillkor skall gélla for byrans personal, med un-
dantag for ledamoterna av overklagandendmnderna, for vilka artikel 131
skall gélla.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 120 skall byran
gentemot de anstéllda utdva de befogenheter som i tjansteforeskrifterna
for tjinstemédn och i anstillningsvillkoren for 6vriga anstéllda tillkom-
mer varje institution.



1994R0040 — SV — 10.03.2008 — 007.001 — 48

Artikel 113

Privilegier och immuniteter

Protokollet om Europeiska gemenskapernas privilegier och immuniteter
skall gélla for byran.

Artikel 114

Skadestindsansvar

1.  Byrans avtalsrittsliga ansvar skall regleras av den lagstiftning som
ar tillamplig pa avtalet ifraga.

2. Europeiska gemenskapernas domstol skall vara behdrig att trédffa
avgoranden med stod av en skiljedomsklausul i ett avtal som ingatts av
byran.

3. Vad betriffar utomobligatoriskt ansvar skall byran ersdtta skada
som orsakats av dess enheter eller av dess anstillda under tjansteutov-
ning, i enlighet med de allménna principer som 4r gemensamma for
medlemsstaternas rittsordningar.

4.  Europeiska gemenskapernas domstol skall vara behorig att prova
tvister om erséttning for de skador som avses i punkt 3.

5. De anstilldas personliga ansvar gentemot byran skall regleras av
de tjansteforeskrifter eller anstillningsvillkor som géller for dem.

Artikel 115
Sprak

1.  Ansokan om registrering av ett gemenskapsvarumairke skall ges in
pé ett av Europeiska gemenskapens officiella sprik.

2.  Byrans sprék skall vara engelska, franska, italienska, spanska och
tyska.

3.  Sokanden skall ange ett andra sprak, som skall vara ett av byrans
sprék, och som den sékande kan godkénna som handliggningssprék vid
eventuella invéndnings-, upphédvande- eller ogiltighetsforfaranden.

Om ansdkan inte har ingivits pé ett av byréns sprak skall byrén sorja for
att ansokan, som beskrivs i artikel 26.1, dversitts till det sprék som
sokanden har angett.

4. Nir den som ansdker om registrering av ett gemenskapsvarumirke
dr ensam part infor byran skall handlaggningsspraket vara det sprék pa
vilket ansokan har ingivits. Om ansokan inte har ingivits pd ett av
byrans sprak kan byran sénda skriftliga meddelanden till den sdkande
pé det andra sprdk som denne har angivit i ansdkan.

5. Ansokan om invindning, upphivande eller ogiltighet skall ges in
pa nagot av byrans sprak.

6. Om det sprak som i enlighet med punkt 5 har valts for ansdkan
om inviandning, upphivande eller ogiltighet dr det sprak pa vilket an-
sokan om varumérke har ingivits eller det andra sprék som har angivits i
ansokan, skall detta sprak vara handldggningssprak.

Om det sprdk som i enlighet med punkt 5 har valts for ansdkan om
invdndning, upphdvande eller ogiltighet varken ar det sprak pa vilket
ansdkan om varumirke har ingivits eller det andra sprak som har an-
givits 1 ansdkan, dr den som ansdker om invidndning, upphdvande eller
ogiltighet skyldig att pa egen bekostnad lata Gversitta sin ansdkan an-
tingen till det sprak som anvénds i ansdkan om varumirke, om det &r ett
av byréns sprék, eller till det andra sprak som har angivits i ansdkan.
Oversittningen skall ges in inom den tid som anges i tillimpningsfore-
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skrifterna. Det sprak till vilket handlingen har 6versatts skall dérefter bli
handldggningssprak.

7.  Parterna i invdndnings-, upphivande-, ogiltighets- och dverklagan-
deforfaranden kan enas om att anvidnda nagot annat av Europeiska
gemenskapens officiella sprak som handldggningssprak.

Artikel 116

Offentliggorande, inforande i registret

1.  En ans6kan om registrering av ett gemenskapsvaruméirke, som
beskrivs i artikel 26.1, och alla 6vriga uppgifter som skall offentliggéras
i enlighet med denna forordning eller tillimpningsforeskrifterna skall
offentliggdras pé alla Europeiska gemenskapens officiella sprak.

2. Alla uppgifter i registret Over gemenskapsvarumérken skall inforas
pa alla Europeiska gemenskapens officiella sprak.

3. Vid bristande Overensstimmelse skall texten pa det av byrans
sprak pa vilket ansdkan om registrering av ett gemenskapsvarumérke
har ingivits gilla. Om ans6kan har givits in pa ett av Europeiska gemen-
skapens officiella sprak, som inte &r ett av byrans sprak, skall texten pé
det andra sprdk som den sdkande har angivit gélla.

Artikel 117

Det oversdttningsarbete som kréivs for att byrdn skall kunna bedriva sin
verksamhet skall utforas av unionsorganens dversittningscenter, sa snart
detta inleder sin verksamhet.

Artikel 118
Laglighetskontroll

1. Kommissionen skall kontrollera lagligheten av de atgirder som
byrans direktdr vidtar, for vilka det inte foreskrivs i gemenskapslagstift-
ningen att laglighetskontroll skall foretas av nagot annat organ, samt av
de atgirder som vidtas av den budgetkommitté som skall inrdttas inom
byran i enlighet med artikel 133.

2. Kommissionen skall begéra att de i punkt 1 angivna atgidrder som
ar olagliga skall @ndras eller ogiltigforklaras.

3. Varje medlemsstat eller varje person som &r direkt och personligt
berdrd kan till kommissionen hénskjuta varje dtgdrd som uttryckligen
eller underforstatt avses i punkt 1 for provning av dess laglighet. Denna
framstéllning skall riktas till kommissionen »MS inom en manad <«
fran den dag da den berdrda parten forst fick kinnedom om den aktuella
atgérden. Kommissionen skall fatta beslut »MS inom tre manader <.
Om inget beslut har fattats inom denna tid skall drendet anses ha av-
slagits.

Artikel 118a
Tillgang till handlingar
1.  Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1049/2001 av
den 30 maj 2001 om allminhetens tillgdng till Europaparlamentets,

rddets och kommissionens handlingar (') skall tillimpas pd de hand-
lingar som finns hos byran.

() EGT L 145, 31.5.2001, s. 43.
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2. Styrelsen skall anta tillimpningsforeskrifter for forordning (EG) nr
1049/2001 inom sex manader fran och med ikrafttridandedagen for
radets forordning (EG) nr 1653/2003 av den 18 juni 2003 om &ndring
av forordning (EG) nr 40/94 om gemenskapsvarumérken (1).

3. De beslut som fattas av byran i enlighet med artikel 8 i forordning
(EG) nr 1049/2001 kan 6verklagas hos ombudsmannen eller genom att
véacka talan infor domstolen enligt artiklarna 195 och 230 i EG-for-
draget.

AVSNITT 2
BYRANS LEDNING

Artikel 119

Direktorens befogenheter

1. Byran skall ledas av en direktor.
2.  Direktoren skall sérskilt ha foljande uppgifter och befogenheter:

a) Han skall vidta alla nédvindiga atgérder for att byrans verksamhet
skall kunna bedrivas, dédribland att utfirda interna administrativa
foreskrifter och att offentliggéra meddelanden.

b) Han kan foreligga kommissionen forslag till &ndringar av denna
forordning, av tillimpningsforeskrifterna, forfarandereglerna for
overklagandendmnderna, avgiftsbestimmelserna samt av alla dvriga
bestimmelser for gemenskapsvarumérken efter samrdd med styrelsen
samt, vad géller avgifts- och budgetbestimmelserna i denna forord-
ning, budgetkommittén.

c) Han skall gora en berdkning av byrdns inkomster och utgifter och
genomfora budgeten.

d) Han skall varje ar foreligga kommissionen, Europaparlamentet och
styrelsen en verksamhetsrapport.

e) Han skall gentemot de anstéllda utdva de befogenheter som anges i
artikel 112.2.

f) Han far delegera sina befogenheter.

3.  Direktoren skall bitrddas av en eller flera vice direktorer. Om
direktoren &r franvarande eller har forhinder skall vice direktéren eller
en av vice direktdrerna ersétta honom i enlighet med det forfarande som
faststélls av styrelsen.

Artikel 120
Utndmning av hogre tjéinstemén
1.  Byrans direktor skall utndmnas av radet pa grundval av en av

styrelsen upprittad forteckning Over hogst tre kandidater. Direktdren
kan avsittas av radet pé styrelsens forslag.

2.  Direktérens mandatperiod skall vara hogst fem &r. Mandatperioden
kan fornyas.

3.  Byrans vice direktor eller vice direktdrer skall utndmnas och av-
sittas 1 enlighet med det forfarande som anges i punkt 1 efter samrad
med direktoren.

4.  Radet skall utdva disciplindr myndighet 6ver de tjdnstemidn som
avses 1 punkterna 1 och 3.

(") EUT L 245, 29.9.2003, s. 36.
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AVSNITT 3
STYRELSEN

Artikel 121
Inrittande och befogenheter
1. En styrelse skall inrdttas vid byran. Styrelsen skall ha de befogen-

heter som anges nedan, utan att detta paverkar de befogenheter som
tilldelas budgetkommittén i avsnitt 5 - budget och finansiell kontroll.

2. Styrelsen skall uppritta de forteckningar Over kandidater som
anges 1 artikel 120.

3.  Den skall i enlighet med artikel 143.3, faststilla frdn och med
vilket datum ansdkningar om registrering av ett gemenskapsvarumairke
skall kunna ges in.

4. Den skall bista direktéren med rad i fragor som ligger inom byréns
kompetensomrade.

5. Den skall radfragas innan riktlinjer for byrans handldggning av
drenden antas samt i de dvriga fall som faststills i denna forordning.

6. Den kan avge yttranden till och begira upplysningar fran direkt-
oren och kommissionen, nér den anser det nodvandigt.

Artikel 122

Sammanséittning

1. Styrelsen skall bestd av en foretridare for varje medlemsstat och
en foretridare for kommissionen samt suppleanter for dessa.

2. Styrelseledaméterna kan bitrddas av radgivare eller experter, om
inte annat sdgs i dess arbetsordning.

Artikel 123
Ordforandeskap
1. Styrelsen skall vélja en ordférande och en vice ordférande bland

sina ledamoter. Vice ordforanden skall ersitta ordforanden om denne
har forhinder.

2. Mandatperioden for ordforanden och vice ordféranden skall vara
tre &r. Mandaten kan fornyas.

Artikel 124

Sammantriaden

1. Styrelsen skall kallas till sammantrdden av dess ordfoérande.

2.  Byrans direktor skall delta i overldggningarna om inte annat be-
slutas av styrelsen.

3. Styrelsen skall halla ordinarie sammantrdde en ging om aret. |
ovrigt skall den sammantrdda pa ordforandens initiativ eller pa begéran
av kommissionen eller av en tredjedel av medlemsstaterna.

4.  Styrelsen skall sjdlv anta sin arbetsordning.

5. Styrelsen skall fatta beslut med enkel majoritet bland medlemssta-
ternas foretrddare. En majoritet av tre fjdrdedelar av medlemsstaternas
foretrddare krévs emellertid for beslut som styrelsen har att fatta enligt
artikel 120.1 och 120.3. I bada fallen har varje medlemsstat en rost.
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6.  Styrelsen fir bjuda in observatdrer att delta i dess sammantriaden.

7.  Styrelsens sekretariat skall tillhandahéllas av byrén.

AVSNITT 4
TILLAMPNING AV FORFARANDEN

Artikel 125
Behorighet

Foljande skall vara behoriga att besluta i samband med de forfaranden
som anges i denna forordning:

a) Granskarna.

b) Invéndningsenheterna.

c) Enheten for administration av varumirken och for juridiska fragor.
d) Annulleringsenheterna.

e) Overklagandenimnderna.

Artikel 126

Granskare
Granskarna svarar for att pd byrdns végnar fatta beslut om ansékningar
om registrering av ett gemenskapsvarumérke, inbegripet de fradgor som

anges 1 artiklarna 36, 37, 38 och 66, utom nér fragorna ligger inom en
invdndningsenhets befogenhet.

Artikel 127
Invindningsenheter

1.  Invdndningsenheterna svarar for att fatta beslut om invéndningar
mot ansokningar om registrering av ett gemenskapsvarumarke.

2. Invéndningsenheternas beslut skall fattas av tre ledamdter. Minst
en ledamot skall vara jurist. I vissa sdrskilda fall, som anges i tillamp-
ningsforeskrifterna, skall beslutet fattas av en ledamot.

Artikel 128

Enheten for administration av varumérken och for juridiska fragor

1.  Enheten for administration av varumérken och for juridiska fragor
svarar for att fatta de beslut som krévs enligt denna forordning och som
inte ligger inom granskarnas, invidndningsenheternas eller annullering-
senheternas befogenhet. Den skall sdrskilt svara for att fatta beslut om
inforande av uppgifter i registret dver gemenskapsvarumaérken.

2. Den skall ocksé svara for att fora den forteckning over auktorise-
rade ombud som avses i artikel 89.

3. Enhetens beslut skall fattas av en ledamot.
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Artikel 129

Annulleringsenheter

1. Annulleringsenheterna svarar for att fatta beslut om ansékningar
om ett gemenskapsvarumirkes upphivande eller ogiltighet.

2. Annulleringsenheternas beslut skall fattas av tre ledaméter. Minst
en ledamot skall vara jurist. I vissa sdrskilda fall, som anges i tillamp-
ningsforeskrifterna, skall beslutet fattas av en ledamot.

Artikel 130

Overklagandenimnder

1. Overklagandenimnderna svarar for att besluta om &verklaganden
av beslut som meddelats av granskarna, invéindningsenheterna, enheten
for administration av varumérken och for juridiska frdgor samt annul-
leringsenheterna.

2. Overklagandenimndernas beslut skall fattas av tre ledaméter,
varav minst tva skall vara jurister. I vissa sdrskilda fall skall besluten
fattas 1 utdkad sammansittning med direktdren for dverklagandendmn-
derna, eller en enda ledamot som skall vara jurist, som ordférande.

3. Vid faststdllandet av vilka sdrskilda fall som faller inom den uto-
kade ndmndens behorighet skall den juridiska svarighetsgraden, drendets
betydelse eller andra sdrskilda omsténdigheter beaktas. Sadana drenden
far hinskjutas till en ndmnd i utdkad sammanséttning

a) av den sédrskilda funktion for dverklagandendmnderna som inréttats
enligt de forfaranderegler for nimnderna som avses i artikel 157.3,
eller

b) av den ndmnd som handldgger drendet.

4.  Sammansittningen av ndmnden i utékad sammanséttning och reg-
lerna for att hidnskjuta drenden till den skall faststéllas i enlighet med de
forfaranderegler som avses i artikel 157.3.

5. Vid avgorande av i vilka sdrskilda fall en ledamot sjélv far besluta
i ett drende skall hinsyn tas till att réttsfrigorna och sakomstindighe-
terna inte innefattar nagra svarigheter, drendet dr av begrénsad betydelse
eller att sérskilda omsténdigheter i dvrigt inte foreligger. Beslut att i
dessa fall dverlata ett drende pa en ledamot skall fattas av den nimnd
som handldgger drendet. Ndrmare bestimmelser finns i de forfarande-
regler for nimnderna som avses i artikel 157.3.

Artikel 131

Ledamoéternas oavhiingighet i 6verklagandenimnderna

1.  Direktoren for overklagandenimnderna och ordféranden for varje
nidmnd skall utndmnas for en period pa fem &r i enlighet med forfaran-
det i artikel 120 for utndmning av byrdns direktér. De far under den
mandattiden inte skiljas fran sina uppdrag, om det inte finns tungt
viagande skdl for detta och Europeiska gemenskapernas domstol, pa
anmodan av den institution som utndmnde dem, har beslutat att sa skall
ske. Mandatet for direktdren for 6verklagandendmnderna och ordféran-
den for varje nimnd kan fornyas for ytterligare perioder pa fem ar eller
fram till deras pensionering om pensionsaldern uppnéas under det nya
mandatet.

Direktoren for overklagandendmnderna skall bland annat ha befogenhet
att administrera organisationen, sérskilt for att
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a) leda myndigheten for de overklagandendmnder vars uppgift dr att
faststdlla regler och organisera arbetet i nidmnderna och som det
foreskrivs om i de forfaranderegler for nimnderna som avses i arti-
kel 157.3,

b) ombesorja verkstéllandet av myndighetens beslut,

c¢) fordela drendena till nimnderna pa grundval av de objektiva kriterier
som myndigheten for 6verklagandendmnderna har faststallt,

d) for byrans direktdr redovisa ndmndernas behov av medel, for att
kunna berdkna utgifterna.

Direktoren for overklagandendmnderna skall leda ndmnden i utokad
sammanséttning.

Néarmare bestdmmelser skall faststéllas i de forfaranderegler for ndmn-
derna som avses i artikel 157.3.

2. Ledaméterna av 6verklagandendmnderna skall utndmnas av styrel-
sen for en period av fem ar. Deras mandat kan fornyas for ytterligare
perioder pa fem ar eller fram till deras pensionering om pensionséldern
uppnds under den nya mandatperioden.

3. Ledamoéterna av overklagandendmnderna far inte skiljas fran sina
uppdrag om det inte finns tungt vigande skil for detta och Europeiska
gemenskapernas domstol, i mal som anhdngiggjorts av styrelsen pa
forslag av direktoren for overklagandendmnderna, sedan ordféranden
for den ndmnd som ledamoten tillhor har horts, har beslutat att sa skall
ske.

4.  Direktéren for dverklagandendmnderna samt ordfoéranden for varje
nidmnd och ledamédterna i Overklagandendmnderna skall vara oav-
héngiga. Vid beslutsfattandet skall de inte vara bundna av négra instruk-
tioner.

5. Direktdren for overklagandendmnderna samt ordféranden for varje
ndmnd och ledamoéterna i dverklagandendmnderna far inte vara gransk-
are eller ledaméter av invdndningsenheterna, enheten for administration
av varumérken och gemenskapsmonster och for juridiska fragor eller
annulleringsenheterna.

Artikel 132

Jav

1. Granskarna och ledaméterna av enheterna inom byrdn samt av
overklagandendmnderna far inte delta i handldggningen av ett drende
om de har nagot personligt intresse av saken eller om de tidigare har
foretritt ndgon av parterna i saken. Tva av de tre ledaméterna av en
invandningsenhet far inte ha deltagit i behandlingen av ansokan. Leda-
mdterna av annulleringsenheterna fér inte delta i handldggningen av ett
drende om de har deltagit i det slutliga beslutet i denna sak i samband
med registrering av varumérket eller en invindning. Ledaméterna av
overklagandendmnderna far inte delta i handlidggningen av Overklagan-
den om de har deltagit i det beslut som overklagas.

2. Om en ledamot av en enhet inom byrén eller av en overklagande-
ndmnd anser att han inte bor delta i handldggningen av ett drende, pa
grund av ndgot av de skdl som anges i punkt 1 eller av ndgon annan
anledning, skall han underritta sin enhet om detta.

3. Varje part i ett overklagande, som anser att en granskare eller en
ledamot av en enhet inom byrén eller av en 6verklagandendmnd é&r javig
pa grund av nagot av de skél som anges i punkt 1 eller vars opartiskhet
i Ovrigt kan ifrdgasdttas, kan invinda mot att denne deltar i handlagg-
ningen av &verklagandet. Invdndningen skall avvisas om parten i ett
overklagande har vidtagit atgdrder i drendet trots tidigare kénnedom
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om att grund for jav forelag. Invéndning far inte goras pa grund av en
granskares eller ledamots nationalitet.

4.  Enheterna inom byran och &verklagandendmnderna skall, i de fall
som anges i punkterna 2 och 3, fatta beslut utan att den berdrda leda-
moten deltar. Vid beslutsfattandet skall suppleanten trida i den ledamots
stille som inte anser sig kunna delta i handldggningen eller mot vilken
j@v har invénts.

AVSNITT 5
BUDGET OCH FINANSIELL KONTROLL

Artikel 133
Budgetkommitté

1.  En budgetkommitté skall inrittas inom byrdn. Budgetkommittén
skall ha de befogenheter som den tilldelas i detta avsnitt samt i arti-
kel 39.4.

2. Artiklarna 121.6, 122, 123, 124.1-4 och 124.6-7 skall tillimpas pa
budgetkommittén.

3. Budgetkommittén skall fatta beslut med enkel majoritet bland
medlemsstaternas foretrddare. En majoritet av tre fjardedelar av med-
lemsstaternas foretrddare kravs emellertid for beslut som budgetkommit-
tén dr bemyndigad att fatta enligt artiklarna 39.4, 135.3 och 138. I bada
fallen har varje medlemsstat en rost.

Artikel 134
Budget

1.  Byrans samtliga inkomster och utgifter skall berdknas for varje
budgetar, som skall sammanfalla med kalenderéret, och redovisas i
byréns budget.

2. Inkomster och utgifter i budgeten skall balansera varandra.

3. Inkomsterna skall, forutom eventuella 6vriga inkomster, bestd av
de avgifter som skall betalas enligt avgiftsbestimmelserna, de avgifter
som skall betalas enligt det i artikel 140 nimnda Madridprotokollet for
en internationell registrering som designerar Europeiska gemenskaperna
och andra betalningar till de avtalsslutande parterna i Madridprotokollet,
de avgifter som skall betalas enligt den i artikel 106¢ i férordning (EG)
nr 6/2002 nimnda Genéveakten for en internationell registrering dar
Europeiska gemenskapen designeras och andra betalningar till de avtals-
slutande parterna i Genéveakten, samt, i den utstrickning det dr ndd-
véandigt, av ett bidrag fran Europeiska gemenskapernas allmédnna budget,
kommissionens avsnitt, under en sérskild budgetrubrik.

Artikel 135
Uppriittande av budget

1.  Direktoren skall varje ar goéra en berdkning av byrins inkomster
och utgifter for foljande budgetir och senast den 31 mars varje ar
overlamna den till budgetkommittén tillsammans med en forteckning
over tjénsterna.

2. Om budgetberdkningen innefattar bidrag fran gemenskapen skall
budgetkommittén omedelbart vidarebefordra berdkningen till kommis-
sionen, som i sin tur skall vidarebefordra den till gemenskapernas bud-
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getansvariga myndighet. Kommissionen far bifoga ett eget yttrande till-
sammans med en alternativ berdkning.

3.  Budgetkommittén skall anta budgeten som ocksa skall innehélla
byréns tjansteforteckning. Om berdkningen innefattar bidrag fran
gemenskapernas allmdnna budget skall byrans budget vid behov juste-
ras.

Artikel 136

Revision och kontroll

1. Inom byrén skall en funktion for intern revision inforas, och dess
verksamhet skall bedrivas under beaktande av relevanta internationella
normer. Internrevisorn, som utses av ordforanden, skall ansvara infor
honom for kontrollen av att systemen och forfarandena for byrdbudge-
tens genomforande fungerar vél.

2. Internrevisorn skall bistd ordféranden med rad vid hanteringen av
risker genom sjdlvstindiga synpunkter pa utvirderings- och kontrollsys-
temens kvalitet och genom att ldmna rekommendationer om hur villko-
ren for att utfora olika uppgifter kan forbéttras, samt frimja en sund
ekonomisk forvaltning.

3. Ansvaret for att inrdtta system och forfaranden for interna kon-
troller anpassade till uppgifterna skall ligga hos utanordnaren.

Artikel 137

Revision av rikenskaper

1.  Direktoren skall senast den 31 mars varje ar &verldmna byréns
rakenskaper Over totala inkomster och utgifter under foregaende budge-
tar till kommissionen, Europaparlamentet, budgetkommittén och revi-
sionsrétten. Revisionsrétten skall granska dem 1 enlighet med
artikel 188c i fordraget.

2.  Budgetkommittén skall bevilja byrans direktdr ansvarsfrihet for
genomforandet av budgeten.

Artikel 138

Finansiella bestimmelser

Budgetkommittén skall, efter samrdd med kommissionen och Europe-
iska gemenskapernas revisionsritt, anta interna finansiella bestimmelser
i vilka sérskilt skall anges forfarandet for att uppritta och genomfora
byréns budget. I den utstrickning det &r forenligt med byréns sirskilda
karaktér skall de finansiella bestimmelserna vigledas av de budgetbe-
stimmelser som giller for andra organ som har inréttats av gemenska-
pen.

Artikel 139

Avgiftsbestimmelser

1. T avgiftsbestimmelserna skall sérskilt faststéllas avgifternas storlek
och hur de skall tas ut.

2. Avgifterna skall faststéllas pa en sddan niva att inkomsterna fran
dessa i princip dr tillrdckliga for att balansera byrans budget.

3. Avgiftsbestimmelserna skall antas och 4ndras i enlighet med det
forfarande som anges i artikel P»M4 158 <.
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AVDELNING XIII
INTERNATIONELL REGISTRERING AV VARUMARKEN

AVSNITT 1
ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 140

Tillimpning av bestimmelser

Denna forordning och eventuella tillimpningsforeskrifter till forord-
ningen som antagits i enlighet med artikel 158 skall, om inte annat
foreskrivs i denna avdelning, tillimpas pa ansokningar om internatio-
nella registreringar enligt protokollet till Madridoverenskommelsen om
den internationella registreringen av varumérken, antaget i Madrid den
27 juni 1989 (nedan kallade ”internationella ansdkningar” respektive
”Madridprotokollet”) som grundas pa en ansékan om gemenskapsvaru-
mirke eller pd ett gemenskapsvarumairke, och pé registreringar av varu-
mérken i det internationella register som fors av den internationella
byran vid Vérldsorganisationen for den intellektuella dganderitten (ne-
dan kallade ”internationella registreringar” respektive “den internatio-
nella byran”) vilka designerar Europeiska gemenskapen.

AVSNITT 2

INTERNATIONELL REGISTRERING PA GRUNDVAL AV
GEMENSKAPSVARUMARKEN OCH ANSOKNINGAR OM
GEMENSKAPSVARUMARKEN

Artikel 141

Ingivande av en internationell ansékan

1.  Internationella ansokningar enligt artikel 3 i Madridprotokollet
som grundas pa en ansdkan om gemenskapsvarumirke eller pa ett ge-
menskapsvarumirke skall ges in till byran.

2. Om en internationell ansdkan ges in innan det varumarke pa vilket
den internationella registreringen skall grundas har registrerats som ett
gemenskapsvarumérke, skall den som ansdker om den internationella
registreringen ange huruvida den internationella registreringen skall
grundas pd en ansdkan om gemenskapsvarumirke eller pa en registre-
ring av ett gemenskapsvarumérke. Om den internationella registreringen
skall grundas pa ett gemenskapsvarumirke nir detta har registrerats
skall den internationella ansékan anses ha inkommit till byran den
dag d& gemenskapsvarumirket registrerades.

Artikel 142

Den internationella ansokans form och innehall

1. Den internationella ansokan skall inges pd nagot av Europeiska
gemenskapens officiella sprak pa ett formuldr som byran tillhandahaller.
Om sokanden inte anger nagot annat pa formuldret ndr denne inger den
internationella ansdkan, skall byrans korrespondens med sokanden ske
pé ansdkningsspréket med anvindning av ett standardformulir.

2. Om en internationell ansdkan inges pa ett sprak som inte &r nagot
av de sprak som ér tillatna enligt Madridprotokollet, skall sokanden
ange ett andra sprak bland dessa. Detta andra sprdk skall vara det pa
vilket byran &verlamnar den internationella ansékan till den internatio-
nella byran.
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3. Om en internationell ansdkan inges pa ett annat sprak dn nigot av
de sprak som enligt Madridprotokollet &r tillatna for ingivande av inter-
nationella ansokningar, kan sdkanden ombesorja att forteckningen dver
varor eller tjanster oversitts till det sprék pa vilket den internationella
ansokan skall dverldmnas till den internationella byran enligt punkt 2.

4. Byran skall dversinda den internationella ansdkan till den inter-
nationella byran s& snart som mdjligt.

5. Vid ingivandet av en internationell ansdkan skall en avgift betalas
till byran. I det fall som avses i artikel 141.2 andra meningen skall
avgiften betalas senast den dag dd gemenskapsvarumérket registreras.
Ansokan skall inte anses som ingiven forrdn avgiften har betalats.

6. Den internationella ansokan skall uppfylla de tillimpliga villkor
som anges 1 tillimpningsforeskrifterna enligt artikel 157.

Artikel 143

Anteckning i akterna och i registret

1.  Datum och nummer for en internationell registrering som grundas
pa en ans6kan om gemenskapsvarumérke skall antecknas i akten for den
ansokningen. Om ansokan leder till ett gemenskapsvarumirke skall den
internationella registreringens datum och nummer antecknas i registret.

2. Datum och nummer for en internationell registrering som grundas
pé ett gemenskapsvarumirke skall antecknas i registret.

Artikel 144

Begiran om territoriell utstrickning efter en internationell
registrering

En begidran om territoriell utstrickning som gors efter en internationell
registrering enligt artikel 3fer.2 i Madridprotokollet kan ges in genom
byrans formedling. Begéran skall ges in pd det sprék pa vilket den
internationella ansdkan ingavs enligt artikel 142.

Artikel 145

Internationella avgifter

Alla avgifter som skall betalas till den internationella byran enligt Mad-
ridprotokollet skall betalas direkt till denna.

AVSNITT 3

INTERNATIONELLA REGISTRERINGAR SOM DESIGNERAR
EUROPEISKA GEMENSKAPEN

Artikel 146

Verkan av internationella registreringar som designerar Europeiska
gemenskapen

1.  En internationell registrering som designerar Europeiska gemen-
skapen skall, frdn och med registreringsdagen enligt artikel 3.4 i Mad-
ridprotokollet eller fran och med dagen for den péafoljande designeringen
av Europeiska gemenskapen enligt artikel 3fer.2 i Madridprotokollet, ha
samma verkan som en ansdékan om gemenskapsvarumirke.

2. Om ingen underrittelse om vigrat skydd har ldmnats enligt arti-
kel 5.1 och 5.2 i Madridprotokollet eller om en sédan végran har éter-
kallats, skall den internationella registreringen av ett varumirke som
designerar Europeiska gemenskapen, fran och med den dag som ndmns
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i punkt 1, ha samma verkan som registreringen av ett varumirke som
gemenskapsvarumarke.

3. Vid tillimpningen av artikel 9.3 skall offentliggbrandet av upp-
gifterna i den internationella registrering som designerar Europeiska
gemenskapen enligt artikel 147.1 ersdtta offentliggdrandet av en anso-
kan om gemenskapsvarumérke, och offentliggdrande enligt artikel 147.2
skall ersdtta offentliggérandet av registreringen av ett gemenskapsvaru-
miérke.

Artikel 147
Offentliggérande

1. Byrén skall offentliggbéra datum for registrering av varumérken
som designerar Europeiska gemenskapen enligt artikel 3.4 i Madridpro-
tokollet eller datum for den efterfoljande utstrickningen till Europeiska
gemenskapen enligt artikel 3fer.2 1 Madridprotokollet, det sprak pé
vilket den internationella ansdkan ingetts och det andra sprak som so-
kanden har angett, numret for den internationella registreringen samt
datum for offentliggdrande av registreringen i den tidskrift (Gazette)
som ges ut av den internationella byran, en atergivning av varumérket
samt numren pa de klasser som varorna eller tjansterna tillhor och for
vilka skydd aberopas.

2. Om ingen underrittelse om végrat skydd for en internationell re-
gistrering som designerar Europeiska gemenskapen har ldmnats enligt
artikel 5.1 och 5.2 i Madridprotokollet eller om en saddan végran har
aterkallats, skall byrén offentliggéra denna uppgift tillsammans med
numret for den internationella registreringen och, i forekommande fall,
datum for offentliggérande av registreringen i den tidskrift (Gazette)
som ges ut av den internationella byréan.

Artikel 148

Foretride

1.  Den som ansdker om en internationell registrering som designerar
Europeiska gemenskapen kan i den internationella ansdkan aberopa
foretriadet for ett tidigare varumérke som &r registrerat i en medlemsstat,
inklusive ett varumérke som é&r registrerat i Beneluxldnderna, eller som
dr registrerat enligt internationella avtal med réttsverkan i en medlems-
stat, enligt vad som foreskrivs i artikel 34.

2. Innehavaren av en internationell registrering som designerar Euro-
peiska gemenskapen kan, fran och med dagen for offentliggérandet av
en sadan registrerings ikrafttridande enligt artikel 147.2, vid byran ab-
eropa foretradet for ett tidigare varumirke som dr registrerat i en med-
lemsstat, inklusive ett varumirke som &r registrerat i Beneluxldnderna,
eller som blivit foremal for en internationell registrering med réttsverkan
i en medlemsstat enligt artikel 35. Byran skall anméla detta till den
internationella byran.

Artikel 149

Provning med avseende pa absoluta registreringshinder

1.  Internationella registreringar som designerar Europeiska gemenska-
pen skall bli foremél for provning med avseende pa absoluta registre-
ringshinder pd samma sétt som ansokningar om gemenskapsvarumérken.

2. Skydd av en internationell registrering far inte vigras innan inne-
havaren av den internationella registreringen har fatt tillfille att avstd
fran eller begransa skyddet i friga om Europeiska gemenskapen, eller
att yttra sig.
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3. Végrat skydd skall motsvara ett avslag pa ansdkan om gemens-
kapsvarumarke.

4.  Om skydd for en internationell registrering vigras genom ett be-
slut enligt denna artikel som har vunnit laga kraft, eller om innehavaren
av den internationella registreringen har avstétt fran skyddet i friga om
Europeiska gemenskapen enligt punkt 2, skall byran till innehavaren av
den internationella registreringen aterbetala en del av den individuella
avgiften enligt ndrmare bestimmelser i tillimpningsforeskrifterna.

Artikel 150

Granskning

1. Sa snart som byran har fatt en underrittelse om en internationell
registrering som designerar Europeiska gemenskapen, skall den uppritta
en granskningsrapport for gemenskapen enligt artikel 39.1.

2. Sa snart som byran har fitt en underrittelse om en internationell
registrering som designerar Europeiska gemenskapen, skall den &ver-
sdnda en kopia av denna till det centrala organet for industriell dgande-
ritt 1 varje medlemsstat som har meddelat byrén sitt beslut att gora en
granskning i sitt eget varumérkesregister enligt artikel 39.2.

3. Artikel 39.3-39.6 skall tillimpas i tilldmpliga delar.

4.  Byran skall underritta innehavarna av alla dldre gemenskapsvaru-
mérken eller ansokningar om gemenskapsvarumdrken som ndmns i
gemenskapens granskningsrapport om offentliggdrandet av den interna-
tionella registrering som designerar Europeiska gemenskapen enligt ar-
tikel 147.1.

Artikel 151

Invindning

1. Internationella registreringar som designerar Europeiska gemenska-
pen skall goras till foremal for invdndning pa samma sétt som offentlig-
gjorda ansdkningar om gemenskapsvarumairken.

2. En anmilan om invéndning skall registreras inom tre ménader
efter den sexménadersperiod som foljer pa dagen for offentliggdrandet
enligt artikel 147.1. Invdndningen skall inte anses som vederbdrligen
framstilld forrdn invandningsavgiften har betalats.

3. Vigrat skydd skall motsvara avslag pd en ansdkan om gemens-
kapsvarumérke.

4. Om skydd for en internationell registrering vigras genom ett be-
slut enligt denna artikel som har vunnit laga kraft eller om innehavaren
av den internationella registreringen har avstatt fran skyddet i fraga om
Europeiska gemenskapen fore ett beslut enligt denna artikel som har
vunnit laga kraft skall byran till innehavaren av den internationella
registreringen éterbetala en del av den individuella avgiften enligt nér-
mare bestimmelser i tillimpningsforeskrifterna.

Artikel 152

Utbyte av ett gemenskapsvarumirke mot en internationell
registrering

Byran skall pa begéran anteckna i registret att ett gemenskapsvarumairke
skall anses vara ersatt med en internationell registrering enligt
artikel 4bis i Madridprotokollet.
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Artikel 153

Ogiltigforklaring av en internationell registrerings verkan

1. Verkan av en internationell registrering som designerar Europeiska
gemenskapen kan ogiltigforklaras.

2. Ansokan om ogiltigforklaring av verkan av en internationell regi-
strering som designerar Europeiska gemenskapen skall motsvara en an-
s6kan om upphévande enligt artikel 50 eller om ogiltigforklaring enligt
artikel 51 eller artikel 52.

Artikel 154

Omvandling av en designering av Europeiska gemenskapen genom
internationell registrering till en ansokan om nationellt varumérke
eller till en designering av medlemsstater

1.  Om en designering av Europeiska gemenskapen genom internatio-
nell registrering har avslagits eller upphor att ha verkan, kan innehava-
ren av den internationella registreringen ansoka om omvandling av de-
signeringen av Europeiska gemenskapen

a) till en ansokan om ett nationellt varumirke enligt artiklarna 108—110
eller

b) till en designering av en medlemsstat som ar part i Madridprotokollet
eller Madridoverenskommelsen om den internationella registreringen
av varumirken, antagen i Madrid den 14 april 1891, i reviderad och
dndrad form (nedan kallad ”Madridoverenskommelsen”), under for-
utsdttning att det pd dagen for ansékan om omvandling enligt Mad-
ridprotokollet eller Madridéverenskommelsen hade varit mojligt att
direkt designera den medlemsstaten. Artiklarna 108—110 skall till-
lampas.

2. Den ansdkan om nationellt varumérke eller den designering av en
medlemsstat som dr part i Madridprotokollet eller Madridoverenskom-
melsen som foljer av omvandlingen av designeringen av Europeiska
gemenskapen genom internationell registrering skall i den berdrda med-
lemsstaten ha verkan fran dagen for den internationella registreringen
enligt artikel 3.4 i Madridprotokollet eller dagen for utstrackning till
Europeiska gemenskapen enligt artikel 3zer.2 i Madridprotokollet om
denna dgde rum efter den internationella registreringen, eller denna
registrerings prioritetsdag och, i forekommande fall, foretrddet for ett
varumirke i denna stat enligt artikel 148.

3.  En begiran om omvandling skall offentliggoras.

Artikel 155

Bruk av ett varumirke som ir foremal for en internationell
registrering

Vid tillimpningen av artiklarna 15.1, 43.2, 50.1 a och 56.2 skall dagen
for offentliggorandet enligt artikel 147.2 motsvara registreringsdagen vid
faststéllandet av den dag frdn och med vilken det varumirke som &r
foremal for en internationell registrering som designerar Europeiska
gemenskapen skall ha tagits i verkligt bruk i gemenskapen.

Artikel 156
Omvandling
1.  Om inte annat foljer av punkt 2 skall de bestimmelser som skall

tillimpas pa ansoékningar om gemenskapsvarumirke pd motsvarande sitt
tillimpas pa ansdkningar om omvandling av en internationell registre-
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ring till en ans6kan om gemenskapsvarumaérke enligt artikel 9quinquies i
Madridprotokollet.

2. Nér en ansdkan om omvandling avser en internationell registrering
som designerar Europeiska gemenskapen och som har offentliggjorts
enligt artikel 147.2 skall artiklarna 38—43 inte tillimpas.

AVDELNING PM4 XIV <
SLUTBESTAMMELSER

Artikel WM4 157 4

Tillimpningsforeskrifter for gemenskapen

1. Naérmare tillimpningsforeskrifter for denna forordning skall antas.

2. Forutom de avgifter som anges i foregaende artiklar skall avgifter
tas ut i enlighet med tillimpningsforeskrifterna i de fall som anges
nedan:

2.  Forsenad inbetalning av registreringsavgift.

3. Utfardande av kopia av registreringsbevis.

5. Registrering av en licens eller annan réttighet som &r knuten till ett
gemenskapsvarumérke.

6. Registrering av en licens eller annan rittighet som &4r knuten till en
ansokan om gemenskapsvarumairke.

7.  Avforande av en licens eller annan réttighet fran registret.
8. Andring av ett registrerat varumérke.

9. Utfardande av registerutdrag.

10. Tillhandahallande av akter.

11. Utldimnande av kopior av handlingar.

12. Utldmnande av en bestyrkt kopia av ansdkan.

13. Léamnande av uppgifter om ett drende.

14. Omprévning av terbetalningsbeslut vad géller kostnader i ett for-
farande.

3. Tillampningsforeskrifterna och rattegangsreglerna for overklagan-
dendmnderna skall antas och dndras i enlighet med det foérfarande som
anges i artikel »>M4 158 <.

Artikel M4 158 <

Inrittande av en kommitté och forfaranden for antagande av
tillimpningsforeskrifter

1.  Kommissionen skall bitrdidas av Kommittén for avgifter, tillamp-
ningsforeskrifter och forfaranden i 6verklagandendmnderna vid Byran
for harmonisering inom den inre marknaden (varumérken, monster och
modeller).



1994R0040 — SV — 10.03.2008 — 007.001 — 63

2. Nar det hdnvisas till denna artikel skall artiklarna 5 och 7 i beslut
1999/468/EG (1) tillampas.

Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall vara tre
manader.

3. Kommittén skall sjdlv anta sin arbetsordning.

Artikel WM4 159 <

Forenlighet med andra bestimmelser i gemenskapsriitten

Bestdmmelserna i radets forordning (EEG) nr 2081/92 av den 14 juli
1992 om skydd for geografiska och ursprungsbeteckningar for jord-
bruksprodukter och livsmedel (?), sdrskilt artikel 14, skall inte paverkas
av den hér forordningen.

Artikel W»MS 1590 4

Bestimmelser i samband med utvidgningen av gemenskapen

VA2
1. Frén och med dagen for anslutningen av Bulgarien, Tjeckien, Est-
land, Cypern, Lettland, Litauen, Ungern, Malta, Polen, Ruménien Slo-
venien och Slovakien (nedan kallad(e) ny(a) medlemsstat(er)”) skall
gemenskapsvarumérken som registrerats eller ansokts om enligt denna
forordning fore anslutningsdagen utstriickas till de medlemsstaternas
territorium sé att de har samma verkan i hela gemenskapen.

VAl
" 2. Registrering av ett gemenskapsvarumirke, som ar foremal for an-
sokan pa dagen for anslutningen, far inte vigras med hénsyn till nagot
av de absoluta registreringshinder som ridknas upp i artikel 7.1, om
hindret blev tillimpligt enbart pad grund av en ny medlemsstats anslut-
ning.

3. Om en ansdkan om registrering av ett gemenskapsvarumirke har
getts in under de sex manaderna nirmast fore dagen for anslutningen far
invindningar framstéllas enligt artikel 42 om ett dldre varumérke eller
annan dldre réttighet som avses i artikel 8 forvérvats i en ny medlems-
stat fore anslutningen, under forutséittning att varumérket eller réttig-
heten forvérvats i god tro och att ansokningsdagen eller, i forekom-
mande fall, dagen for prioritet eller dagen for forvérvet i den nya med-
lemsstaten av det dldre varumérket eller den andra é&ldre réttigheten
foregar ansokningsdagen eller, i forekommande fall, dagen for prioritet
av det gemenskapsvarumirke som ansdkan géller.

4.  Ett gemenskapsvarumirke enligt punkt 1 far inte forklaras ogiltigt

— enligt artikel 51 om grunderna for ogiltigheten blir tillimpliga endast
pa grund av en ny medlemsstats anslutning,

— enligt artikel 52.1 och 52.2 om den é&ldre nationella rittigheten
registrerats, ansokts om eller forvdrvats i en ny medlemsstat fore
dagen for anslutningen.

5. Anvéndningen av ett gemenskapsvarumirke enligt punkt 1 far
forbjudas i enlighet med artiklarna 106 och 107 om det dldre varumar-
ket eller den andra dldre réttigheten registrerats, ansokts om eller for-
vérvats i den nya medlemsstaten i god tro fore den statens anslutnings-
dag, eller, i forekommande fall, dess dag for prioritet ligger i tiden fore
den statens anslutningsdag.

() EGT L 184, 17.7.1999, s. 23.
(®» EGT nr L 208, 24.7.1992, s. 1.
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Artikel »M4 160 <
Ikrafttradande

1.  Denna forordning trdder i kraft den sextionde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

2. Medlemsstaterna skall inom tre ar efter det att denna forordning
har trétt i kraft vidta de atgdrder som dr nodvéndiga for att tillimpa
artiklarna 91 och 110 och skall genast underritta kommissionen om
detta.

3. Ansokningar om registrering av ett gemenskapsvaruméirke kan ges
in till byrén frdn och med det datum som faststills av styrelsen pé
forslag av byréns direktor.

4.  Ansokningar om registrering av ett gemenskapsvarumérke som ges
in inom tre manader fore det datum som anges i punkt 3 skall anses ha
ingivits detta datum.



